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Vorwort

Eigentlich bin ich diesmal nicht so gerne nach Amerika gefahren. In den vergangenen Jahren
wusste ich, dass keiner meiner Kolleginnen oder Kollegen mit Studenten mitfahren wirde.
Diesmal war Attila, der sogar sehr daran interessiert war. Alleine wollte ich ihn aber noch
nicht fahren lassen, war er doch noch ein Newcomer im Telekommunikationsbereich und dies
kénnte bei den amerikanischen Kollegen vielleicht nicht so positiv wirken. Daneben brauchte
ich Informationen und Unterlagen fir ein Medizinnetzwerk, wozu auch Besichtigungen und
Gesprache vor Ort notwendig waren.

Durch das lange Uberlegen, ob ich fahren solle oder nicht bekamen wir keine guten Tickets
mehr. Auch konnte die Gruppe nicht mehr gemeinsam fahren. Einer flog schon am
Donnerstag, der grolRere Teil — darunter auch Hannelore und ich — am Freitag. Der Rest
verteilte sich in der Ankunft bis Dienstag.

Nach einer Woche in Alaska wollte ich eine Woche in Massachusetts verbringen, wobei
einige Tage dienstlich im MIT und der Rest privat geplant war.

Hannelore bezeichnete dies schon in der Planung nicht als Urlaub, weil zu viele dienstliche
Unterbrechungen waren.

In diesem Reisetagebuch werde ich aber iber Nichts Dienstliches berichten. Das ist
Angelegenheit meiner wissenschaftlichen Arbeit und wird sich Andernorts publizistisch
wieder finden. Die folgenden Seiten sind rein private Berichte tiber diese 2 %2 Wochen in den
USA.

Es waren schone Wochen und haben mich sowohl privat, als auch dienstlich auf viele neue
Ideen und Gedanken gebracht.

Johann Gilinther
Im Juli 2001



Die Uberfahrt

Gronland ist mir noch nie so grol’ erschienen. Lange flogen wir tber die Eisberge. Zuerst
waren es nur kilometerlang im Meer treibende Eisschollen und Eisberge, die vom Festland
her in Richtung Island zogen., Am Horizont sah man die hohen Eisberge. Im Zentrum des
Landes sah man nicht nach unten. Wolken verdeckten den Blick.

Mit der am Vortag gekauften Kamera — einem digitalen Fotoapparat — machten wir
Aufnahmen von dieser Eiswelt am Weg in die noch groRere Eiswelt Alaskas. Dazwischen
mussten wir aber noch nach Seattle. Nach 3 Stunden Flugzeit erschien die Anzeige am
Bildschirm ,,7 Stunden bis zum Ziel* unrealistisch. Wir hatten ganz gut gegessen, waren also
gesattigt und zufrieden. Aus dieser Zufriedenheit heraus wollten wir die L&nge des Sitzens im
Flugzeug nicht wahr haben.

Vielleicht flog unser Flugzeug so langsam. Derselbe Bildschirm berichtete aber etwas von
900 Kilometern pro Stunde. Es lag also doch an der Entfernung.

Mit einem Spielfilm versuchte man uns die Zeit kiirzer erscheinen zu lassen. Man begann mit
dem Abspielen, nachdem die Eisberge verschwunden waren und wir wieder Uber das freie
Meer auf den Kontinent Amerika zu flogen.

Ich machte beim Filmschauen nicht mit und las mein mitgebrachtes Buch von Barbara
Frischmuth, das mich ins Ausseerland und nach Osterreich zuriick brachte.

Die drei Kollegen hatten alle einen Fensterplatz. Wie Kinder sal3en sie hinter einander und
schauten jeder bei seinem kleinen Fenster hinaus. Kinder, die wirklichen Kinder sal3en
daneben am Gangplatz und sahen Nichts von den Eisbergen und von Gronland.

Zwei Kollegen saRen in einem anderen Flugzeug, das eine &hnliche Richtung einschlug. Sie
hatten nur mehr Platze nach Los Angelos bekommen. Sie wiirden auch zwei Stunden nach uns
ankommen.

Voraussichtlich um Mitternacht werden sie in Anchorage landen. Nach der inneren Uhr wird
das 11 Uhr Vormittag sein. Ob wir da mit unseren zwei Stunden kirzeren Flug besser dran
sind ist zu bezweifeln. Beides ist eine lange, ja zu lange Reise.

Mein Hals-Nasen-Ohren-Arzt hat mir mehrere Arzneien fir die Nase mitgegeben. Im
Flugzeug gébe es nur zwei oder drei Prozent Luftfeuchtigkeit und die Atemwege trocknen
unnatdrlich aus. Da hilft auch viel trinken nichts. Meine ohnehin verlegten Nebenhéhlen der
Nase wirden wieder schmerzen. Mehrmals wahrend des Fluges ging ich aufs Klo und spriihte
eine Salzwasserlosung in jedes der Nasenlocher. Ob es helfen wird? Nasengel und
Nasentropfen waren zwei andere Heilmittel, sodass ich — selbst bei positivem Erfolg und
schmerzfreier Landung nicht mehr sagen werde kdnnen, was geholfen hat. Der Sieg hat viele
Viter.

Drei Wochen kein Biro. Schon lange war ich nicht mehr so lange weg. Ob sie alles richtig
machen werden? Ob sie zu Hause meine Hilfe brauchen werden? So viel als méglich hatte ich
am Tag vor der Abreise noch aufgearbeitet. Aber das ist doch keine VVorbeugung, wenn
taglich 50 E-Mails und unzahlige Briefe kommen. Alles muss beantwortet werden. Nun, die
E-Mails werde ich selbst beantworten. Was aber mit den Briefen, die physisch ins Biiro
kommen. Die elektronische Post werde ich nachholen kénnen. Den Einwahlknoten und die
Einwahlnummern habe ich mir noch ausfindig gemacht und auf ein Blatt Papier ausgedruckt.
Auch das Kabel zum Anschluss meines mitgenommenen Computers an das Telefon habe ich
in letzter Minute noch eingepackt.

Der Koffer war diesmal sehr schwer. Viele technische Gerate, die ich vor einigen Jahren noch
gar nicht hatte wurden mitgenommen. Trotz des neuen digitalen Fotoapparats habe ich die
konventionelle Filmkamera noch mitgenommen. Zur Sicherheit. Eine dhnliche
Doppelausfiihrung ergab sich beim Mobiltelefon. Das européische System funktioniert in
Amerika nicht. So habe ich noch ein Gerét gekauft, dass die amerikanische Frequenz versteht.
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Um aber auch bei der Abreise, Ankunft und Zwischenlandung in Amsterdam telefonieren zu
kdnnen habe ich das alte auch mitgenommen. Mein Kalender ist seit Jahresbeginn auch
elektronisch. Dieser Organizer ist aber schwerer als der gedruckte Kalender. Vor allem aber
die vielen Verbindungskabel und Konverter brauchten viel Platz beim packen. Fur die neuen
Geréte hatte ich auch noch die Bedienungsanleitungen mit. Ich wollte sie wéhrend des Fluges
lesen. Jene flr den digitalen Fotoapparat habe ich aber in den grof3en Koffer, der sich als
Fluggepéck irgendwo unten im Bauch des Flugzeugs befand gepackt. So mussten wir durch
ausprobieren zu bestimmten Funktionen finden. Zum neuen Telefon hatte ich die
Beschreibung mit, konnte aber das Gerat nicht in Betrieb nehmen, so dass ich im
Trockentraining die einzelnen Bedienungselemente lernte.

Fur die Einreise mussten wir Formulare ausfullen. Attila kam fragen wie was zu beantworten
waére. Aus einem ehemaligen kommunistischen Land kommend konnte man im einfach
erklaren, dass man vieles nicht sagen soll. Einfache und klare Antworten, damit die
Kontrollierenden zufrieden sind und nicht weitere Fragen stellen mussten. Fir beide Parteien
die bessere Losung. Wir missten uns nicht blod ausfragen lassen und die Grenzpolizei musste
nicht langer arbeiten und hatte eine zlgigere Abfertigung.

In der Nebenreihe lag ein Kind zwischen den Sitzen und schlief. Das hatte ich auch gerne
getan. Wir Erwachsenen mussten aber aufrecht in den Sesseln sitzen. Vor mir hatte sich einer
mit der zurtickgeklappten Lehne sehr breit gemacht, wodurch mein Sitz noch enger wirkte.
Sogar der Hintern war mir eingeschlafen. Etwas was ich bis dato nur von Koérperteilen wie
Arm oder Full kannte. Aber nach einigen Stunden wachte auch das Kind auf und begann zu
weinen. Anscheinend war der Flugzeugboden auch kein wirklicher Bettersatz.

Das Flugzeug, das uns von Europa nach Amerika brachte hatte sicherlich schon mehr als 20
Betriebsjahre auf dem Fahrgestell. Von Seattle nach Anchorage sallen wir dann in einer neuen
Boeing 767. Der Weg hinein war mit Hindernissen gespickt.

Wir hatten 3 Stunden Aufenthalt. Die Einreise und Zollformalititen gingen rasch. Auch unser
Termin zum Abflug hatten wir schnell gefunden. Ein eigener Shuttlebus brachte uns zum
Alaska Airline Terminal. In Amerika haben die Airlines ihre eigenen Terminals und Gates
sind nicht nach Destinationen gegliedert. In einem McDonalds alRen wir typisch amerikanisch
Pommes Frites, Burger und tranken Coca Cola. Die Zeit verging durch plaudern. Wir
probierten unsere Mehrfrequenz-Mobiltelefone aus und checkten den Empfang. Drei von uns
hatten dieselben Gerdte, aber unterschiedliche Provider. So konnten wir einen Praxistest
machen, wie ihn sich so manche Fachzeitschrift wiinschen wirde. Drei Européer mit
europdischen GSM Telefonen in den USA. Wie funktionieren die Geréte. Alle hatten wir
empfang und konnten uns auch gegenseitig telefonisch erreichen. Erste SMS Meldungen
wurden empfangen und weggeschickt. So wussten die zu Hause Gebliebenen, dass wir gut
angekommen waren.

Es war nett den Menschen zuzusehen. Amerikaner? Dicke, puritanische und teilweise skurile
Menschen. Da waren zwei Madchen, die am Boden sal3en und ihr Abendessen aus dem
Rucksack holten. Sie waren am Rucken stark tatowiert. Was wohl die Eltern sagen werden,
wenn sie so tatowiert vom Urlaub heimkommen?

Ein &lterer Mann mit Vollbart und einem dicken Bauch trug ein T-Shirt mit einem riesigen
weillen Adler auf der Brust. Das Leiberl selbst war schwarz und der groRe Vogel hob sich
extrem ab. Die Kleidung passte nicht zu ihm. So aber ist die heutige Gesellschaft: &ltere und
alte Menschen akzeptieren nicht, dass sie alt sind. Jeder will jung sein und jung bleiben. So



wie in den Medien suggeriert gibt man sich jung und wenn es nur die Kleidung ist, die den
alten Korper verdeckt.

Pl6tzlich kam einer der Kollegen von einem Spaziergang durch die Wartehallen zuriick und
meldete, dass unser Flug abgesagt sei. Alle lachten tber den spaRigen Beitrag. Er aber machte
uns doch mit der Realitét vertraut. Alle stiirzten wir zum Schalter um auf einen anderen Flug
umzubuchen und eine halbe Stunde spéater salRen wir in eben dieser neuen Boeing-Maschine
nach Anchorage. Sie flog dann noch nach Fairbanks weiter.

Mein Kollege Don May sollte uns in Anchorage abholen. Die nun funktionstuchtigen
Mobiltelefone versuchten Don zu erreichen, um ihn von der Verspétung zu berichten. Er aber
war nicht zu Hause und auch nicht im Biro. Einzig den Anrufbeantworter konnten wir
informieren.

Beim Einchecken in Wien waren wir bei der Platzwahl sehr wahlerisch. Bei der Umbuchung
in Seattle ging es uns nur mehr ums Mitkommen. So saRen wir aufgereiht alle nebeneinander
in einer Reihe. Ich sal} am Ende unserer Gruppe und kam neben einer sehr dicken jungen Frau
zum Platz nehmen. Sie hatte die Armlehne hochgeklappt, sonst hatte sie gar nicht sitzen
kénnen. Mein Sitz war teilweise von ihrem Hintern besetzt. Der brauchte eben mehr Platz. Ich
kam mir wie ein kleines Kind mit der Mutter vor. Sie al} schon bevor wir wegflogen. Karotten
und Brotchen. Gott sei Dank wurden nicht alle Sitze besetzt und ich befreite mich aus der
fetten Umarmung und nahm am Ricksitz neben einer jungen, schlanken Dame Platz. Noch
dazu blieb der mittlere Sitz leer und bot meinem Handgepéack Platz, obwohl ich im Falle
dieser Frau lieber ndher gesessen ware.

In Seattle farbte die Sonne den Himmel schon leicht rot. Je weiter wir aber in den Norden
kamen, umso gelber und heller wurde sie wieder. Eine Art Sonnenaufgang in Stid-Nord-
Richtung.

Einige Gruppenmitglieder schliefen sofort ein. Andere lasen oder schrieben so wie ich am
Computer.



Anchorage

Don stand am Flughafen und holte uns wie vereinbart ab. Er bemerkte uns nicht sofort und
sprach mit Attila und einigen Stunden. Umso herzlicher war dann die Begrif3ung.

Im Sommer ist der Flughafen von Anchorage immer (iberfordert. Uber eine halbe Stunde
dauerte es, bis das Gepéack am Forderband rauskam. Dons Auto war grof3 genug, um uns allen
Platz zu bieten und auch die Koffer im hinteren Teil des Autos zu verstauen. Attila wurde von
Mark Foster, ebenfalls ein VVortragender der Alaska Pacific University der schon bei uns in
Krems war abgeholt. Er fand bei Mark auch Quartier fur die ndchsten Wochen.

Wir fuhren den schon bekannten Weg zum Universitatscampus, brachten die Kollegen in ihre
Zimmer, wo ein schon am Vortag angekommener Kollege verschlafen in der Tir stand und
wartete und dann brachte uns Don in ein Privatquartier am westlichen Berghang der Stadt
nicht weit von seinem eigenen Haus. Wir hatten aus unserem Zimmerfenster einen schonen
Blick auf die Stadt. Die Vermieter waren zwei nette Herren. Sie nannten ihre Pension ,,Angels
View*. Alles war noch neu. Vor drei Wochen wurde offiziell eroffnet.

Wir hatten ein groRes Schlafzimmer mit einem Himmelbett, zu dem wir Uber eine kleine
Stiege hinaufsteigen mussten. Kopierte englische Stilmébel dienten als Einrichtung. Davor
ein grofRes Wohnzimmer mit Kiiche und Bad.

25 Stunden waren wir unterwegs und sehr mide. Zur Sicherheit nahmen wir jeder ein
Schlafpulver und schliefen so bis 8 Uhr Morgens durch. Im Wohnzimmer wartete schon der
Fruhsttckstisch. Obst, Kaffee, Cornflakes, Kése, gekochte Eier, Schinken und sliRes Gepack
aber kein Brot. Wir genossen das Essen ebenso wie das heiRe Duschen, das den Korper
wieder regulierte.

Um 10 Uhr holte uns Don ab. Wir fuhren zu seinem Haus, wo wir den Ablauf der n&chsten
tage besprachen. Sein Sohn mit Freundin war zu Hause. Er ist Lehrer in New Orleans und
musste noch am selben Tag zurlick zum Arbeitsplatz. Ich versuchte daher Don vom heutigen
Tagesprogramm frei zu spielen, damit er Zeit fur seine Familie und seinen Sohne hatte. Er
borgte uns das Auto seiner Tochter und wir fuhren zum Uni Campus um die Kollegen zu
treffen. In der Nacht waren noch die beiden Kollegen aus Los Angelos angekommen. Beinahe
héatten sie ihr Flugzeug versdaumt, weil sie die Uhr um eine Stunde falsch gestellt hatten. Erst
der Last Call weckte sie und sie wurden noch mitgenommen.

Es war Samstag. Die Sonne schien. Wir beschlossen nach Siiden zum Portage-Gletscher zu
fahren. Rebecca, eine Studentin der APU, die im Mai zu einem Modul in Krems war
begleitete uns, wobei das Wort ,,Begleitung* besser ersetzt ware mit ,,flihrte einen Teil
unserer Gruppe mit ihrem Auto®. So kamen alle mit. Im Supermarkt erstanden wir noch Essen
fur ein Picknick und um % 2 Uhr waren wir am Bootshaus, von dem das Schiff zum Gletscher
abfuhr. Der Kapitén erklarte die Entstehung des Gletschersees und die einzelnen
Gesteinsschichten, an denen wir vorbei fuhren. Der Gletscher ergoss sich direkt in den See.
Das Schiff fuhr relativ nahe an die Eiswand heran. Mehrmals brach ein groRRes Stiick krachend
und tosend ab und stiirzte in den See, wo es als Eisberg weiter Richtung Meer schwamm.
Nach der Schiffhart alen wir am Ufer unser Mitgebrachtes. Der Hund von Rebecca ging trotz
eiskaltem Wasser schwimmen.

Zuriick in Anchorage wartete Mark Foster bereits auf uns in einem japanischen Restaurant,
wo wir bei Sushi und Bier den schonen Tag ausklingen lielRen.

Sonntags wollten wir friih aufbrechen und nach Seward fahren. In Seward bricht einer der
groften Gletscher ins Meer. Trotz Jetlag und anstrengendem Tag lielRen sich einige der
Gruppe nicht abhalten und gingen mit Rebecca noch in die Disco.



Hatcher Pass

Im Stiden regnete es. Auch in Anchorage war der Himmel wolkenverhangen. Unser
Gastgeber befragte seinen Kollegen, den er als Wetterspezialisten bezeichnete. Dieser riet
davon ab, nach Seward zu fahren. Im Siliden regnete es bereits heftig und die Regenfront ziehe
nach Norden und werde am Nachmittag auch Anchorage erreichen.

Nach dem Fruhstuck fuhren wir zum Universitatscampus. Das dritte Mal in Anchorage
versetzte uns in die Lage doch den Weg ganz gut zu kennen.

Zwar sehr verschlafen, aber doch prasent warteten alle Kollegen auf die Abreise. Rebecca
fehlte noch. Alle waren sie spat von der Diskothekentour heimgekommen. Niemand wollte
aber Eindriicke auslassen. Nach weiteren zehn Minuten Wartens auf Rebecca Ubersiedelten
wir in die seit 9 Uhr gedffnete Universitdtsmensa und die Kollegen taten, was wir schon
hinter uns hatten: friihstiicken. Die Preisgestaltung entsprach hungrigen Studenten. Man
zahlte und konnte so oft als man wollte nachverlangen. Kaffee, Ham and Eggs oder Brote.
Alles wurde beliebig oft nachgegeben.

Um % 10 Uhr verlieBen wir schlieBlich mit der inzwischen eingelangten Rebecca Anchorage.
Wir fuhren der Schlechtwetterfront Richtung Norden davon.

Die Vororte der Stadt waren noch stark besiedelt. Wir fuhren an vielen Wirtschaftsbetrieben
vorbei. Am Ende der groBen Bucht gab es auch etwas Landwirtschaft. In der Stadt Palmer, die
fiir ihre Ausstellungen bekannt ist verlieBen wir die Hauptstrae und fuhren eine kleine
Sandstral3e in Richtung Hatcherpass. Die StralRe flihrte uns in ein enges Tal. Bald wurden wir
von einer Frau mit rotem Helm, auf dem sie einen Blumenkranz gebunden hatte gestoppt.
Alle Autofahrer mussten auf einem Parkplatz eine Kolonne formen und nach einer halben
Stunde fuhrte uns ein StraORenverwaltungsauto zum Schigebiet des Hatcherpasses hinauf. Bis
dorthin fuhren wir in Kolonne. Kleine Blockhitten beherbergen hier im Winter Schifahrer.
Wir fuhren aber weiter hinauf bis zum 1800 Meter hohen Pass. Ein kleiner See lag unterhalb
des Scheideweges. Wir wanderten einmal herum. Trotz Kélte schwamm Rebeccas Hund
wieder im Wasser. Jeder flrchtete sich, dass er sich gerade neben ihm ausschtteln wirde.
Blumen bliihten. Beeren setzten Farbe an.

Weit sahen wir ins Tal hinein und konnten das Band der Sandstra3e so weit verfolgen als wir
sehen konnten.

Von der Passhohe weg fuhren wir Richtung Westen nach Willow hinunter. Die StraRe war
teilweise sehr schlecht und wir konnten nur langsam fahren. Wéhrend eines Stopps fand Leo
ein Schlagloch, das so tief war, dass er bis zu den Knien drinnen stehen konnte. Wir steckten
einen Baumast hinein, damit sich kein Auto darin das Fahrgestelle brechen wiirde.

Weiter unten fuhren wir einen Nebenweg hinauf zu einer Goldmine. Die letzten Meter waren
durch ein dickes Eisengitter versperrt und mit dem Auto nicht passierbar. Wir wagten es auch
nicht zu FuB weiter zu gehen. Lediglich eine bereits aufgelassene Goldmine besuchten wir.
Alles war zurtickgelassen und von der Gewalt der Natur bereits zerstort. Htten, die flach wie
von einer Stralenwalze Uiberfahren auf der Wiese lagen. Rostige Stahlseile, eine Steinmihle
bezeugten noch die harte Arbeit des Goldgrabers. Einige Meter gingen wir in den Stollen
hinein. Zur Erinnerung fotografierten wir uns gegenseitig beim Eingang.

Das es mit den Goldgrabern nicht zu spaRen ist zeigten leere Patronenhdillen eines
Winchestergewehrs.

Nach mehreren Stunden erreichten wir hungrig die Hauptstrale und kehrten in einer Lodge
ein. Der Kellner war zwar unfreundlich, aber der Magen verlangte Essen und das nahmen wir
auch wenn es nicht gerade hoflich serviert wurde. Wir sal’en an der Theke. Mehrere Fernseher
flimmerten tber uns. Das Restaurant war aus groRen Holzstdmmen gebaut und lag neben
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einem Fluss. Reste von Lachsen zeigten den Fischreichtum. Einige Fischerboote lagen am
Strand. Zwei davon mit riesigen Ventilatoren am Heck, die das Boot antrieben und auch bei
wenig Tiefgang fahrbar machten.

Rebecca dréngte zur Weiterfahrt, denn um 17,30 Uhr wartete Don May im Brauhaus auf uns.
Telefonisch bekamen wir eine Nachfrist bis 18 Uhr. Rebecca wollte noch nach Hause um sich
umzuziehen. Wir brachten die Kollegen ins Studentenhaus und auch sie zigen sich um.
Speziell Herr Fuhrer hatte das Problem seine kurze gegen eine lange Hose zu tauschen.

Das Brauhaus ist ein, fur Alaska typisches Restaurant. Wir allen Fisch und tranken Bier. Ein
schweres, aber ausgezeichnetes Essen. Ich sah das Brauhaus in Anchorage immer tberfullt.
Ohne Reservierung ist es unmoglich einen Platz zu bekommen.

Die Serviererin war sehr freundlich und verstand es auch SpélRe zu machen.

Don brachte uns nach Hause. Der Tag endete mit einem unglaublichen Erlebnis. Hannelore
und ich stiegen aus dem Auto aus und verabschiedeten uns von Lin und Don. Ich ging voraus
die Holzstiege zu unserer Haustir hinunter. Wie angewurzelt blieb ich stehen, als ein fir mich
riesiger — er war eben seine normalen zwei Meter hoch — Elch vor der Haustlr stand und an
unseren Blumenkistln zu Abend ali. Rasch lief ich die Treppe hinauf und sagte zu Hannelore
,»Bleib stehen! Da ist ein riesiger Elch vor unserer Tur!*“ Hannelore wirkte nicht nervdés. Sie
meinte nur ,,Dass ein einziges Bier bei Dir bereits so wirken kann?* Als sie aber um die Ecke
kam war auch sie erstaunt. Ich lief inzwischen dem Auto von Don und Lin nach und brachte
sie zum Stoppen. Lin hatte die Situation rasch im Griff. Langsam stieg sie aus und ebenso
langsam ging sie die Stiege hinunter und auf den Elch zu. Sie redete mit ruhiger Stimme auf
ihn ein ,,You are not at home here. Please leave this place. Where is your Mami? Go to your
Mami. ...."“ Don meinte nur, dass es geféahrlich sei, weil der Elch seiner meinung erst ein Jahr
alt sei und das Muttertier noch in der N&he sein konnte. Dann wirde es gefahrlich. Aber Don
und ich, wir standen in sicherer Entfernung oberhalb der Stiege. Ich fiihlte mich sicher, weil
ich doch annahm, dass Elche nicht so leicht Stiegen steigen kénnten.

Er war ein folgsamer Elch und tat was Lin sagte: er verschwand im Unterholz.

Zitternd und rasch sperrte ich auf. Der Haushund stand ebenso zitternd hinter der Haustur. Er
hatte nicht einmal gebellt. Er wusste, welche Chancen er hatte.



Unterrichtstag

Obwohl wir taglich lernen und die Kollegen oft Giber dienstliche Dinge redeten begann der
eigentliche Arbeitstag in Form von Unterricht am Montag.

Die oOsterreichischen Kollegen wurden mit amerikanischen Studenten gemischt. Auch hier lag
der Schwerpunkt bei berufsbegleitendem Lernen. Dementsprechend war der Unterricht fur die
amerikanischen Kollegen von 8 bis 12 Uhr. Nachmittags gingen sie in ihr Biro.

Der europdischen Tradition folgend — und die Amerikaner schlossen sich dieser rasch an —
begann der Unterricht um 8,15 mit akademischem Viertel VVerspatung.

Don unterrichtete den ersten Tag.

Nach der Kaffeepause teilten wir die Teilnehmer nach ihren Nationalitdten und ich
unterrichtete die amerikanischen Studenten Gber europdische Spezialitaten der
Telekommunikation und Don tat dasselbe umgekehrt.

Nachmittags mussten die Studenten eine Arbeit vor die ndchsten tage vorbereiten. Daneben
gab es einige Blcher zu lesen. FleiRig sah ich sie am Nachmittag bereits in der Bibliothek
sitzen, wahrend ich meine Emails abfragte.

Mittags al’en wir gemeinsam mit dem Abteilungsleiter der Business Group. Nachmittags
trafen wir noch den Dekan und Préasidenten der Universitét.

Der Zweck dieser Gesprach war die Definition der weiteren Zusammenarbeit. Ein
Kooperationsvertrag wurde vorbereitet.

Administrative Dinge wie Bezahlung und Verrechnung wurden mit der
Buchhaltungsabteilung geklart. Die Welt ist doch tberall gleich. Auch hier sind die
Administratoren sehr kompliziert und fiir uns normale Menschen unlogisch. Die Alaska
Pacific University schuldet uns noch Geld von der Summerschool im Mai und wir mussten
diesen Kurs bezahlen. Da waére es doch sinnvoll gewesen den Scheck der APU gleich wieder
als Bezahlung zurlck zu geben. Nein, das ware zu einfach. Jeder muss seinen Betrag
Uberweisen war die Forderung der Buchhalterin. Die Gewinner seien die Banken,
argumentierte ich. Sie wirden daran verdienen. Ich argumentierte aber nicht langer, weil ich
vor einigen Monaten beim Austausch mit Griechenland eine ahnliche Diskussion mit unserer
Buchhaltungsabteilung hatte. Auch damals Gberwiesen wir uns gegenseitig Geld und
bezahlten am Ende mehrere Prozentpunkte des Umsatzes an die Banken.

Vor der Heimfahrt stoppten wir am Flughafen um die Tickets fiir n&chsten Tag abzuholen.
Das von Dons Tochter geliehene Auto fuhrten wir mit unseren groRen Koffern zurtick. Fir die
néchsten 5 tage genugte ein kleines Reisegepack, dass wir am Féhrboot leicht mitfihren
konnten. Nun stand uns jede Nacht ein anderes Hotel bevor. Don hatte ein Programm erstellt,
dass sehr viel Abwechslung bringen wiirde.
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Sitka

Der Busfahrer der uns vom Flughafen in die Stadt bringt sagte, dass es seit 15 Tagen
ununterbrochen geregnet hatte. Wir fanden den Ort bei Schonwetter. Die Sonne schien als wir
mit dem Flugzeug auf den kleinen Flughafen auf der vorgelagerten Insel zuflogen bis spat
abends in die Nacht hinein. Mit 15 Grad war es zwar frisch, solange aber kein Wind wehte
war es in der Sonne angenehm und wir gingen sogar ohne Pullover.

Lin hatte uns ein Hotel mitten im Ort reserviert. Der Kleinbus brachte uns direkt vor die
Haustur. Lin hatte aber nicht nur ein Zimmer reserviert, sondern auch angegeben, dass wir
eines mit Meerblick bekamen.

Die Zimmer waren noch nicht bezugsfertig. Wir stellten unsere kleinen Koffer ab und
spazierten durch den von Touristen tberfillten Ort. Eine kleine russisch-orthodoxe Kirche
war der Mittelpunkt. Rundherum fast ausschlieRlich Geschéfte fur Touristen. In der Bucht
lagen zwei groRe Kreuzfahrtschiffe, die mit kleinen Booten ohne Unterbrechung Fremde an
land brachten. Erst am Abend, als die Schiffe abfuhren sah man den wahren Ort. Dass es hier
auch Menschen gab, die hier arbeiteten und wohnten. Zwar verdienten sich die meisten ihr
Geld mit den Touristen, aber die Saison ist kurz. VVon Juni bis Anfang September, dann ist die
Reisezeit vorbei und der Winter bricht Giber das kleine Dorf wieder herein.

Sitka war die Hauptstadt der russischen Provinz Alaska. Hier wurde dann das Land an die
Amerikaner Gbergeben. Fir wenig Geld wurde es verkauft. Alleine die Bodenschatze stellen
ein vielfaches von dem dar, was bezahlt wurde. Auf einem kleinen Hiigel am Hafen wurde ein
Mahnmal an die Vertragsunterzeichnung errichtet. Auch wir stiegen hinauf und schauten dem
letzten Kreuzfahrtschiff zu, wie es sich langsam und vorsichtig seinen Weg durch die
vorgelagerten Inseln suchte.

Nun schlossen die Geschafte. Fur die Einheimischen und die Zurlickgebliebenen wie wir war
ab Ortsrand noch ein Supermarkt gedffnet. Wie es sich flr richtige amerikanische
Verhaltnisse gehort bis Mitternacht. Wir erstanden noch Getrénke und eine Kleinigkeit zum
Essen. Selbst um 21 Uhr abends war es uns noch nicht zum Schlafengehen. Die Sonne stand
hoch am Himmel. Zwar schien sie schon fast aus dem Norden und nicht aus dem Stiden — was
uns immer wieder Orientierungsschwierigkeiten bereitete -, aber sie war noch intensiv genug
um zu wérmen und zu fotografieren. Der Korper konnte noch Energie tanken und wollte
daher nicht ins Bett gehen, obwohl am néchsten Morgen um 6,30 Uhr unser Fahrschiff nach
Juneau wartete.

Am Vormittag waren wir schon in Juneau. Unser Flugzeug landete zwischen. Die meisten
Passagiere stiegen aus. Regierungsbeamte oder Blrger, die eine der bundesstaatlichen
Einrichtungen aufsuchten. Von Juneau nach Sitka waren viele Platze frei. Das Flugzeug
pendelte dann noch weiter nach Katchikan und schlussendlich nach Seattle.

Sowohl der Anflug auf Juneau, wie auch nach Sitka war atemberaubend. Das Flugzeug flog
teilweise sehr knapp Uber die Berge und zog dann vor ihnen eine Schleife, um den jeweiligen
Flughafen zu erreichen. Eng und steil waren die Kurven, die geflogen wurden.

Im Flugzeug gab es ein Frihstick. Das hatten wir auch nétig. Um 6 Uhr hatte unser Wecker
geldutet und um 1%7 wartete Lin mit dem Auto. Sie brachte uns in Anchorage zum
Flughafen. Am Vortag hatte ich bereits unsere vorbestellten Tickets geholt. Sie waren billiger,
weil ich mich fir personalloses Einchecken entschied. Nun stand ich am Morgen, noch
verschlafen vor dem Selbstbedienungsbildschirm. Hannelore assistierte. Es war ein
Toutchscreen ohne Tastatur. Mit dem Ticketcode wurde unser personliches File gedffnet. Mit
dem vorgeschlagenen Sitzplatz waren wir nicht zufrieden. Der Computer war flexibel genug,
um uns Alternativen vorzuschlagen, die wir sogar grafisch am Bildschirm anschauen konnten.
Rasch waren beide Platze auf die gewiinschte Seite umgebucht und die Bordingkarten wurden
ausgedruckt.
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Hannelore kaufte am Gate in einem kleinen Geschaft ein Mineralwasser fur satte 4 Dollar.
Fette Amerikaner aRen ihr Frihstlick: groRe Becher mit Kaffee und riesige Kuchenstiicke
beziehungsweise Hamburger. Kalorien, die den Tagesbedarf decken wirden.

Sitka, unser Tagesziel lag wie eine Modellstadt beim Anflug vor unseren Fenstern. Wir sa3en
auf der linken Seite und blickten hinunter aufs Meer und die kleine Hafenstadt. Wenig spéater
durchwanderten wir diesen Ort; besuchten einen Naturpark mit Totempfahlen, besuchten die
russisch-orthodoxe Kirche und wanderten vorbei an den historischen Gebdauden aus dem 19.
Jahrhundert. Der russisch-orthodoxe Friedhof war schon verfallen. Unter einem Baum machte
sich ein Sandler schon sein Nachlager.

In einem Gemeindesaal besuchten wir eine Tanzvorstellung der Einheimischen. Sitka ist
bekannt dafir, dass alte Traditionen gepflegt werden. Selbst Kleinkinder wurden schon mit
auf die Biihne genommen, um das Kulturgut weiter zu geben.

In einem kleinen Lokal al3en wir, im Freien in der Sonnen sitzend Fish and Chips. Die Fische
waren wirklich frisch. Unzéhlige Fischerboote im Hafen bezeugten das Einbringen von
taglich frischer Ware.

Die umliegenden Berge waren noch schneebedeckt. Wenig aul3erhalb reichten die Gletscher
noch bis zum Meer herunter. Der Wasserspiegel war niedrig. Erst am Abend, als wir schon in
unserem Hotelzimmer waren kam die Flut. Es war ein schdnes grof3es Zimmer direkt beim
Fischerboothafen. Der Blick aus unserem Zimmerfenster war eine Postkartenansicht, die wir
auch auf unseren Fotoapparaten festhielten. Hannelore am analogen mit Film und ich am
neuen, digitalen, bei dem ich noch nicht alle Funktionen kannte. Am Abend Uberspielten wir
jeweils die Bilder des Tages und schauten sie am mitgefiihrten Computer noch an. Er hatte
den groRten Anteil an unserem Fiinf-Tages-Gepéck. Jeder hatte einen kleinen Koffer, der im
Flugzeug auch als Handgepéck galt. Ich trug noch meinen kleinen blauen Nike-Rucksack, den
ich zum 50. Geburtstag bekam und Hannelore ihre Handtasche. So waren wir flexibel und
hatten doch alles, was wir flr diese funf Tage brauchten. Die beiden groRen Koffer lieRen wir
bei Don May in Anchorage.
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Mit dem Fahrschiff von Sitka nach Juneau

Das Fahrschiff richtet sich nicht nach dem Fahrplan sondern nach den Gezeiten des Meeres.
Die ,,Inside Passage*, wie der Fahrtweg zwischen den Inseln entlang der Kuste heif3t, ist oft
eng und flr das grolRe Schiff bei niedrigem Wasserstand nicht passierbar. Um 7,30 Uhr sollten
wir in Sitka ablegen. Am Abend konnte man uns noch nicht genau sagen, ob das wirklich so
sein wird. Wir lieen uns um 6 Uhr wecken. Um %2 7 Uhr sagte die Rezeptionistin, das Schiff
fahre erst um 8,30. Zu diesem Zeitpunkt waren wir noch ,,zeitglaubig“ und hatten nur die
Prézision der Amerikaner im Kopf, mit deren Denken solche Zeitverspatungen undenkbar
waren. Ich war daher sogar unhdéflich ich als ich sagte ,,I do n“t relay on you*. Die Dame war
dadurch sogar verunsichert und rief im Biro des Ferryboats an. Ja, um 8,15 werden wir
wegfahren und um %2 8 Uhr sei der Shuttlebus hier um uns zum Schiff zu bringen. Die
Anlegestelle war einige Kilometer aufl3erhalb des Orts.

Die so gewonnene Zeit verwendeten wir fur ein Frihstiick. Zwar war die Bedienung noch
nicht voll wach und es dauerte lange, aber prézise nach dem Bezahlen der Rechnung erschien
der Buschauffeur. Wir waren die ersten Passagiere. Er fuhr durch das noch erwachende Dorf
und sammelte in verschiedenen Quartieren Mitreisende ein.

Don hatte die Schiffsreise reserviert und auch mit seiner Kreditkarte bezahlt. Ich musste an
Hand einer Reservierungsnummer das Ticket im Buro vor dem Schiff einlésen. Der
Schalterbeamte telefonierte und tippte in den Computer und ignorierte mich. Als ich frage, ob
das Schiff auf uns warten wiirde meinte er, dass er hier der Chef sei und ohne ihn niemand
wegfahren durfe. Ein Kollege, der mit Funkspriichen beschaftigt war gab mir dann die
Fahrkarten. Die gewtiinschte Umbuchung auf meine Kreditkarte war nicht mdglich. Das kdnne
nur Don May, der Besitzer der Reservierungs-Kreditkarte machen.

Hannelore unterhielt sich inzwischen beim Dock mit einem Offizier des F&hrschiffs. Er
empfahl eine Reise bis nach Valdez, die einmal jahrlich im Sommer durchgefihrt werde. Die
Gegend hier sei absolut eisfrei und sie fahren auch im Winter. Auch kleine Orte werden
angefahren. Nicht alle haben ein eigenes Ticketoffice, aber alle Menschen hier hatten Internet
und buchen elektronisch.

Unser Schiff hieB M/V Kennicott und wurde 1998 in Betrieb genommen. Uber 9 Stockwerke
verteilt kann es 748 Passagiere transportieren. Der Monitor in einem Aufenthaltsraum
berichtete von 398, die wéhrend unserer Reise an Bord waren. Im Untergeschoss kénnen 100
Autos abgestellt werden. Fir 320 Passagiere gibt es Schlafkabinen. Das waren die besser
gestellten Reisenden. Meist waren es Pensionisten. Sie stellten sich wéhrend unseres Bordings
gerade zum Frihstiick an. Im obersten Deck — Solarium genannt — hielten sich die jungen und
weniger beguterten Menschen auf. Sie schliefen in Schlafsécken am Boden oder in
Liegestihlen. Dieses Deck war auch auflen mit Heizlampen gewarmt. Hier oben war sogar
das Campieren, das Aufstellen von Zelten erlaubt. Diese Passagiere wuschen ihre Kleidung an
Deck und hangten sie auf. Kaffeemaschinen standen am Fenster und jeder hatte seine eigenen
Lebensmittel mit. Fur sie war das Féhrschiffrestaurant zu teuer.

Zwei Kinos verkirzten mit Spielfilmen den Reisenden die Zeit.

Die Neueingestiegenen — so auch wir — standen die ersten Stunden staunend auf3en und
verfolgten die vorbeiziehende Landschaft. Schneebedeckte Berge, ein nie enden wollender
Wald, der bis ans Wasser reichte und ab und zu griine Wiesen. Hannelore hatte sich vor der
Abreise noch einen Feldstecher gekauft und war begeistert, durch dieses Vergrofierungsglas
nach Wildtieren auszuschauen. Sie sah auch viele Seeadler, die mit ihren weil3en Kopfen das
Wahrzeichen Alaskas sind. Auch Seeotter planschten unweit vom vorbeifahrenden Schiff.
Jene, die schon langer unterwegs waren lasen in Biichern, schliefen oder plauderten mit
Freunden. Einige Frauen stickten und strickten. Alles wirkte relaxed. Das griin der
vorbeiziehenden Walder beruhigte zusétzlich.
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Nach einigen Stunden wechselten auch wir zu den ruhigeren Menschen und setzten uns ins
Innere des Schiffs. Ich schrieb auf meinem Computer und Hannelore las in einem Buch. Nun
sahen wir aus, so wie die anderen Reisenden. Eine Stunde vorher wanderte ich noch aul3en
rund ums Schiff. 5 Umrundungen des Mitteldecks entsprachen einer Lange von einem
Kilometer.

Zu Mittag erklarte eine Naturparkfuhrerin das Leben der Seeadler. Sie hatte Korperteile wie
Krallen, Flugel und Beine mit. Jeder konnte so die GroRe dieser Tiere im detail bestaunen und
Dinge wie die Krallen auch angreifen, um die Schérfe der Krallen zu begreifen.

Die Dame machte ihren Job sehr gut und stellte an Stelle eines Frontalvortrags viele Fragen
an das Publikum, deren Beantwortung der eigentliche Lerninhalt war. Durch das aktive
Mitarbeiten und Mitdenken behielten die Menschen sicher vieles besser im Gedéchtnis.

Das Wetter blieb schén, auch wenn einige Wolken aufzogen.

Das Schiff musste viele Umwege machen, um eine ausreichende Tiefe der Fahrtrinne
vorzufinden. Bei manchen engen Passagen stand ein Matrose vorne am Bug.

Die Hauptpassage war ein mehrere Kilometer breiter Kanal. In Juneau musste das Schiff in
breitem Bogen wieder zurtick fahren um den Nebenarm zur Stadt hinein zu finden. Ein
Leuchtturm markierte die Stelle der Umkehr. Es war ein Einsames Haus mit dem kleinen
Leuchtturm. Wohl ein einsamer Platz zum Wohnen.

Die Anzahl der Schiffe und Boote, die wir begegneten wurde grofier, was die Nahe der Stadt
bezeugte.

Die Anlegestelle der Fahre war etwa 20 Kilometer auBerhalb der Stadt. Das Schiff ersparte
sich so die komplizierte Einfahrt durch den engen Kanal. Nur Kreuzfahrtschiffe kamen bis ins
Stadtzentrum hinein.

Unser Schiff hatte fast 2 Stunden Verspatung. Die Zeit bestimmt eben der Mond mit seinen
Gezeiten. Bei Niedrigwasser ist eine Weiterfahrt unmaoglich.

Das Schiff fuhr langsam in die Bucht hinein und legte ganz sanft am Pier an. Bei hoherer
Geschwindigkeit hatte es wohl viele der in den Meeresboden gerammten Pfahle umgedriickt.

Wir waren die ersten, die ausstiegen. Schwerfallig und von Motoren unterstiitzt wurde das
Ausstiegstor im Bauch des Schiffes ge6ffnet. Autos und Passagiere gelangten Uber eine
hereingekippte Stahlbriicke an Land.

Im Ankunftsgeb&ude gab es ein Hoteltelefon, Gber das ich den Shuttleservice unseres Hotels
rief. Anfanglich glaubte die Rezeptionistin nicht, dass ich wirklich reserviert hatte, dann
stellte es sich aber heraus, dass es wieder einmal an der Schreinbweisese unseres deutschen
Namens lag.

Der Bus kam erst nach uber einer Stunde und dann waren wir zu viele Passagiere. Der
Chauffeur organisierte zusétzlich ein Taxe und mit weiterer Verspatung kamen wir ins Hotel.
Nun waren wir schon sehr hungrig. Das Gepack wurde nur im Zimmer abgestellt und in der
néchsten Pizzeria stillten wir den Hunger mit zwei Pizzas. Der servierende Bursche war sehr
freundlich und wir genossen so das Essen noch mehr. Die Wénde waren mit einem Gemalde
der Stadt aus der Flugzeugperspektive bemalt. Das brachte rasch die Stimmung der Stadt in
den Raum.

Die Umgebung strahlte Urlaubsstimmung aus. Wasserflugzeuge starteten, wéhrend ein grof3es
Schiff aus dem Hafen hinaus fuhr. Zwei weitere lagen noch am Pier. Eiscremeessend sal3en
wir am Ufer und sahen dem Treiben zu. Trotz abendlicher Stunde von 21 Uhr fuhr noch ein
Mann Wasserschi.
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Im Ort waren die Bars und Diskotheken schon voll in Betrieb. Viele junge Menschen starteten
zum Nightlife. Wir waren aber miide und gingen zum Hotel zuriick, wo wir nach einer
Dusche rasch einschliefen.
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Von Juneau nach Skagway

Dieser Tag war einer, wie es ihn in Alaska wohl selten gibt. Wir lagen am Sonnendeck der
Fahre im Liegestuhl ohne Hemd und in kurzer Hose. Nach einer Stunde gingen wir in den
Schatten, um keinen Sonnenbrand zu bekommen.

Die Fahrte brachte uns von Juneau nach Skagway. Skagway ist der letzte Ort in diesem
Meeresarm, der sich Inside-Passage nennt. Das heutige Schiff war etwas kleiner, als das am
Vortag. Jenes, das uns von Sitka nach Juneau brachte legte ebenfalls an. Wie im Bildbuch
konnten wir es vor dem Gletscher der Stadt fotografieren.

Wir hatten Sitze in der Observation Lounge, das ist ganz vorne im Schiff im 6. Stock, in der
ersten Reihe. Wenn niemand auf der Reeling stand, hatten wir einen sehr schonen Ausblick in
die Fahrtrichtung. So tauchte etwa direkt vor uns ein Wal auf. Alle Passagiere sprangen auf
und zlickten ihre Kameras und Fotoapparate. Der Wal lieR sich seitlich am Schiff vorbei
treiben. Vor Aufregung hatten wir beide nicht abgedrickt und der schwarze Walfisch wurde
auf keinem Foto festgehalten.

Links und rechts zogen Gletscher und schneebedeckte Berge vorbei. Das hochsommerliche
Wetter trieb viele Boote aufs Meer heraus. Ob es eine ideale Zeit zum Fischen ist, wenn die
Sonne so stark scheint fanden wir nicht heraus.

In Juneau konnten wir langer schlafen. Kein Wecker ermahnte uns zum zeitgerechten
Aufstehen. Kein Flugzeug und kein F&hrschiff musste am Morgen erreicht werden.

Wir fruhsttickten im Ort in einer kleinen Béckerei. Den Kaffee mussten wir selbst holen.
Riesige Kannen standen im Gdastezimmer und man konnte sich so oft bedienen wie man
wollte. Ich aB ein Muffins und Hannelore ein Croissant. Es <schmeckte aber nicht wie aus
einer Backerei in Europa. Alles wirkte wie von einer Fabrik gefertigt und nur mit Mikrowelle
aufgewarmt. Das Haus selbst dirfte zu einem der altesten der Stadt zéhlen. Niedrige Raume
und kleine Fenster. Nur wenige Tische hatten Platz.

Drei grof3e Schiffe hatten angelegt. Es waren wieder andere als am Vortag. Die Passagiere
gingen gerade an Land. Viele Busse warteten um ihnen eine Rundfahrt anzubieten. Es hatte
den Anschein, alles hatten alle in der Stadt auf diesen Augenblick gewartet. Das war
Bussinestime. Fotografen warteten mit verkleideten Eisbéren um die Touristen zu
fotografieren. Die Seilbahn auf den Stadtberg hinauf wollte 20 Dollar fir die Auffahrt. Viele
Geschafte boten ihre Waren feil. Viele von ihnen waren Juwelerien, wohl in Erinnerung an
die alte Goldgréberzeit, sonst hat es hier ja nichts spezielles mehr mit Gold an sich.

Neben den groRen Schiffen starteten Wasserflugzeuge und brachten die Fremden hinauf zum
Gletscher. Auf andere warteten Kaffeehduser und Eiscremverkaufer. Kleinbusse brachten die
Kulturinteressierten in die Museen.

Juneau wurde nach dem Kauf Alaskas durch die Amerikaner zur Hauptstadt. Die russische
Hauptstadt Alaskas war Sitka. Die Menschen in Juneau sind sehr stolz auf ihre spezielle
Aufgabe. Jeder zweite Einwohner lebt von dieser Administration.

Die Stadt hat etwa 30.000 Einwohner. Zum Unterschied zu den anderen Orten des sudlichen
Alaskas gab es hier auch gemauerte Wohnhdauser und Blirogebdaude mit mehreren
Stockwerken und Glasfassaden. Im Hinterland standen aber die typischen kleinen Holzhduser,
wie sie schon vor hundert und mehr Jahren von den Siedlern gebaut wurden. Wir wanderten
den Hugel aus der Altstadt hinauf und kamen am wirklichen Leben der Stadt vorbei. Unten
war alles fiir die Touristen hergerichtet und Fassaden wie fir einen Holywoodfilm errichtet.
In jedem Garten bluhten Blumen und Straucher. Kirschbaume hatten erste ausgetrieben. Ob
sie es wohl schaffen wirden vor Einbruch des Winters Friichte zu tragen?
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Hier im Hinterland der Stadt besichtigten wir die alteste russisch-orthodoxe Kirche Alaskas.
Sie war noch in Betrieb und hatte eine riihrige Pfarrgemeinde. Einer der wenigen
Besichtigungspunkte, wo kein Eintritt verlangt wurde. Man freute sich, wenn Fremde in die
Kirche kamen. Daneben eine lutheranische Holzkirche und wenige hundert Meter weiter das
Haus des Governeurs von Alaska. Eine Miniausfihrung des Weilen Hauses in Washington.
Am meisten beeindruckten mich die riesigen Schiffe. Es waren holldndische und nassauer
Reedereien. Alleine die Rettungsboote boten 150 Menschen Platz. Nach der Anzahl der
Rettungsboote mussten etwa 2 bis 3.000 Menschen an Bord sein. Die Schiffe ragten weit tiber
die H&user des Ortes hinaus. Noch am Vorabend hatten wir ein am Meeresufer stehendes
Parkhaus mit mehreren Geschossen als Baustinde abgestempelt. Jetzt verschwand es neben
den groRen Schiffen.

Wir fuhren mit dem Lift auf das Dach der Garage, wo sich die stadtische Bibliothek befand.
Von ihren Rdumen aus hatten wir einen schonen Blick auf die Stadt.

Bei unseren Wanderungen durch die Stadt hatten wir fast Gbersehen, dass um ¥z 1 Uhr unser
Bus zum Fahrboot abfuhr. Als wir zum Hotel kamen sal3en schon alle Gaste im Bus und
warteten auf uns. In einer knappen halben Stunde waren wir beim Schiff und gingen auch
sofort an Bord. Vom Sonnendeck aus genossen wir die Landschaft. Hannelore beobachtete
mit dem Fernglas Seeadler, wie sie Uber den Waldern nach Beute kreisten.

Das Sonnendeck bot Liegestuhle und der mittlere Teil war iberdacht. Die Fenster waren wie
Sonnenbrillen in gelb ausgefiihrt. An der Decke waren Heizkorper montiert, die ein Schlafen
im Freien auch bei kaltem Wetter erlaubten.

Als das Schiff abgelegt hatte gingen wir Mittagessen. Es war inzwischen %2 3 Uhr geworden
und dementsprechend knurrte der Magen. Der Koch war ein lustiger Mensch mit Vollbart und
einer hohen weien Miitze. Hier gab es keinen Stress. Zwei amerikanische Ehepaare
bestellten ihr Mittagessen. Es dauerte lange, bis der Order platziert war. Nach der Lénge der
Zeit nahmen wir an, dass es komplizierte Speisen seien. Praktisch waren es aber nur
Hamburger. Jedes Stlick wurde aber extra besprochen. Wie viel und ob Zwiebel gew(inscht
sei; ob ein grofes oder kleines Tomatensttick; ob Gurken oder nicht; ob Suppe oder Pommes
Frites. Fragen, die fir hektische Menschen keine Fragen sind, sondern die es nehmen wie es
kommt.

Rasch hatte sich eine Warteschlange gebildet. Der Koch erkannte uns schnell als
deutschsprechend und fragte was Cheese in deutsch heiRe. Hannelore nahm gekochten
Heilbut. Ich blieb amerikanisch konservativ bei Hamburgern.

Beide setzten wir uns in Richtung zum Fenster und sahen der vorbeiziehenden Landschaft zu.
Die Wélder und schneebedeckten Berge beruhigten. Das Brummen des Schiffsmotors trug das
seinige bei. Im Observation Deck brachte er so manchen Passagier zum Einschlafen und
einige von ihnen schnarchten laut.

Wale haben wir viele gesehen, aber keinen von ihnen konnten wir fotografieren. Sie schauten
immer nur kurz aus dem Wasser und das in einiger Entfernung vom Schiff. Am Foto einer
Amateurkamera ware dies immer nur ein etwas groRerer schwarzer Punkt gewesen. Gleich
einer verschmutzten Linse.

Mit am Schiff war ein Scout des Nationalpark, eine Dame die alles erklérte. So auch die
verschiedenen Typen von Walen. Ich denke wir sahen 4 oder 5 unterschiedliche.

Auf einer kleinen Insel mitten in der Kilometer breiten Inline Passage stand ein Leuchtturm.
Er ist heute nicht mehr in Verwendung und wird vermietet. Bed without Breakfast. Oder
Fruhstick, wenn man es selber mitbringt. Bei stirmischem Wetter muss dieser Platz wohl
sehr beéngstigend sein. Am Tag unserer Reise lag das Meer spiegelglatt wie ein harmloser
See da.
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Alles beruhigte. Alles strahlte positiv. Man sah es auch in den Gesichtern der Mitreisenden.
Nicht nur, dass manche den Mund immer offen hatten und andere laufend fotografierten; auch
der Gesichtsausdruck sah bei allen gliicklich aus.

Auf der 5 Stunden langen Fahrt sahen wir nur eine einzige Hiitte eines Goldsuchers. Am Meer
hatte er seine Behausung und weiter oben in den Bergen sah man die Gerdéllhalden, die er
durch Unterminierung des Berges anschdittete. Es gabe hier Dorfer mit mehr Stollen als
Strassen erklarte die Parkwdchterin.

Im Dorf Haine stoppte das Boot. Eigentlich fuhr es am Ort vorbei. Nur ein Kreuzfahrtschiff
schob sich langsam in die Bucht. Der kommerzielle Schiffsverkehr legte einige Meilen
oberhalb des Ortes an. Wieder war es ein langes Mandver, bis das Schiff fest vertaut am Pier
stand. Ganz langsam néherte es sich den ins Meer gerammten eisernen Pfahlen. Die einzelnen
Stltzen waren mit kleinen FulRgeherbriicken verbunden, auf denen jeweils ein Hafenarbeiter
wartete. Die Matrosen unseres Schiffes schossen dann ein Seil mit einem kleinen harten Ball
am Ende hinlber. Die Hafenarbeiter zogen mit diesem Seil die dicken Schiffstaue an Land
und befestigten das Schiff. Vier Mal wurde es festgemacht. Zwei vorne und zwei hinten. Eine
Maschine zog sie fest. Im Mittelteil wurde dann eine eiserne Briicke herunter geklappt, auf
der FuBgeher und Autos raus und rein konnten.

Es dauerte 1 %2 Stunden, bis alle Autos rausgefahren waren und die wartenden eingeladen
waren.

Fur die lokale Versorgung wurden in jedem Hafen Container an Bord gebracht. Ein
Sattelschlepper fuhrte sie herein beziehungsweise holte sie im Zielhafen heraus. Die
»Aufleger” fuhren ohne ihre Zugmaschine mit.

Da Hochsaison fir Touristen war, gab es unzéhlige Motorhomes und Wohnwagen. Manche
taten sich sehr schwer beim Einfahren ins Schiff. Nicht nur, weil sie eben Urlaubsfahrer
waren, auch weil ihre Autos Uberlange Geféahrte waren, die oft noch einen PKW oder ein
Motorboot angehangt hatten. Verkehrt mussten sie die lange Briicke hinunterschieben und
dann nach der Einfahrt ins Fahrschiff rasch einparken.

Seeadler schauten aus sicherer Entfernung von Baumwipfeln dem Treiben zu. Alle Passagiere
standen auf der, dem Land zugeneigten Seite. Am Ufer warteten Menschen, die ihre Gaste
abholten.

Der Kapitan wurde nach einer Stunde nervds und betatigte die Schiffssirene. Die
Hafenarbeiter lieBen sich aber nicht aus der Ruhe bringen und langsam wurde Auto flr Auto
im Rumpf verstaut. Immer freundlich wiesen sie auch den ungelbtesten Fahrer ein. Einer
musste gar vier Mal wieder hinausschieben um erneut einen Versuch zu machen die Kurve im
Schiffsrumpf zu schaffen.

Wir hielten uns im Schatten auf. Die Sonne stand noch hoch und war heif3, obwohl es schon Y-
9 Uhr abends war. Wir hatten von der Fahrt einen Sonnenbrand und den wollten wir nicht
noch weiter ausbauen.

Endlich, mit fast 2 Stunden Verspétung legten wir ab. Die Berge warfen schon Schatten aufs
Meer und es wurde kihler. Der Fahrtwind tat das seinige.

Eines der vielen Kreuzfahrtschiffe querte unseren Weg. Mit der Geschwindigkeit der beiden
Schiffe wurde uns bewusst, wie schnell wir bei einer Kollision sinken wirden.

Nach einer Stunde tauchte am Ende dieser groRen Meeresbucht der Ort Skagway auf. Diesmal
fuhren wir direkt in den Ort hinein. Das Dorf hat eine eigene Zufahrtsstral3e und etwa 800
Einwohner. Es schaute wie ein Museum aus. Wir fiihlten uns ins 19. Jahrhundert versetzt.
Sogar unser Hotel und die gesamte Einrichtung wirkte wie ein Museum.
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Ein junger Mann holte uns ab und fuhrte uns die vielleicht 200 Meter bis zum Hotel. Eine
typische Westernstadt empfing uns.

Wir checkten ein und gingen noch auf ein Bier. Eine Band spielte guten Blues und viele
jungen Menschen tanzen ausgelassen. Das ganze Dorf wirkte wie in Trance. Alle waren heiter
und lustig. Auch diese Bar sah aus, als sei es erst 1890. Eine junge schlanke Bardame empfing
die Leute am Eingang. Ein groRer dicker Mann selektierte wer rein durfte und war als
»Rausschmeilier” einsatzbereit. Als er in der Eingangstr stand, war sie allein durch seinen
Kaorper blockiert. Alle Menschen im lokal schauten glucklich und zufrieden. Die tanzenden
Madchen waren hibsch und bewegten sich sehr rhythmisch. Wir tranken drei verschiedene
Biersorten.

Die Dorfstralie war dunkel. Nur wenige Straenlampen leuchteten. Es war, obwohl
inzwischen eine halbe Stunde vor Mitternacht, noch nicht wirklich finster. Die Berge oben
blendeten noch Licht ins Tal herunter. Die Schneefelder, auf denen die Sonne auftraf wirkten
wie Spiegel.

Ohne Abendessen und nur mit einem Bier schliefen wir sehr gut. Der Hotelboy gab uns auch
noch ein anderes Zimmer, weil unser Zimmerfenster ging direkt auf die Kiihlaggregate einer
Bierbrauerei, die sehr laut brummten. Im zweiten Stock schliefen wir dann in einem ruhigeren
Zimmer mit Blick auf die HauptstraRe.
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Die Ruckfahrt von Skagway nach Juneau

Die Realitat wird zum Traum oder der Traum zur Realitat?

Wir sallen auf der Féahre die in Haines angelegt hatte und ich sagte zu Hannelore ,,Wie im
Film zieht das Leben vorbei. Wir erleben ein Wunder!*

Wahrend wir oben am Sonnedeck saen wurden unten im Rumpf des Schiffes Autos
eingeladen. Der Seeweg von Skagway nach Haines ist 14 Meilen. Auf der Stral3e braucht man
350 Meilen und muss zwei Mal die Grenze zwischen den USA und Kanada passieren. Die
Fahre stellt auch flr viele Orte die einzige Verbindung zur AuRenwelt dar, auch wenn das
Flugzeug schon immer weiter in den Busch vordingt.

Wir fuhren auf derselben Féhre wie am Vortag. Es war ein dlteres, 1963 in Betrieb
genommenes Schiff, das sich ,,Taku* nannte. Das erste Fahrschiff, das uns von Sitka nach
Juneau brachte war nicht nur neuer, sondern auch besser gewartet. Wann immer ein
Gebrechen auf der Toilette war wurde es schon behoben. Hier fehlte noch immer eine
Toilettentiir und die zweite liel? sich nur schlielen, wenn man die Tir anhob, so dass der
Riegel ins Schloss passte.

Auch die Guides der Nationalparkverwaltung waren dieselben. Eine Eskimofrau, die sich sehr
schwer beim Lesen tat und ein junges blondes Médchen, dass sich mit diesem Ferienjob einen
Traum erfillte und nach Alaska kam. Mit viel Uberzeugung erzahlte sie und las uns
Geschichten aus Alaska vor.

Wir waren wieder sehr friih an Bord und bekamen Sitze in der ersten Reihe des
Observatoriums im 6. Stock. Dartiber gab es nur mehr das Solarium und dann den Kapitan.
Um 16,15 Uhr legten wir ab. Da wir schon um 3 Uhr einstiegen konnten wir tiber eine Stunde
in der Sonne liegen. Heute hatten wir eine Sonnencreme im Supermarkt erstanden und
konnten uns unbesorgt und ohne Angst vor einem Sonnenbrand im Liegestuhl strecken. Es
war eher so, dass wir zu stark gecremt waren. Es gab nur ,,Sunbloker* und diese wirden wohl
keine Braunung zulassen.

Als das Schiff abfuhr wurde es zu windig, um weiter an Deck zu liegen. Ich zog zuerst mein
T-Shirt an und zog mich spater in den windgeschiitzten Innenraum der Féhre zuriick. An der
Rickseite war es weniger windig, aber dafiir auch schattig und damit kihler.

Obwohl der Weg von unserem Hotel bis zur Anlegestelle nicht besonders weit war, nahmen
wir den angebotenen Service des Hotels an und lieBen uns mit dem Gepéck fiihren. Die altere
Dame aus der Rezeption, die so aussah als ware sie selbst aus dem 19. Jahrhundert tbrig
geblieben chauffierte uns. Sie erzéhlte, dass die meisten Hotels erst Ende Mai 6ffnen und in
der dritten Septemberwoche schliel}en. Die Fremden blieben dann aus und auch die
Kreuzfahrtschiffe kdmen nicht mehr, so dass es kein Geschaft mehr sei fur wenige Géste den
betrieb aufrecht zu erhalten. Fur die Einheimischen und wenige Durchreisende wéaren aber
Madglichkeiten zum Einkaufen und Néachtigen gegeben. Die Fahre verkehre den ganzen
Winter und Skagway sei ein eisfreier Hafen.

Der Ort war ein wichtiger Teil unseres Alaska-Mérchens. Es begann mit dem Aufwachen im
romantischen ,,Golden North Hotel“. Museumsartige Einrichtung umgab uns. Auch der
Wettergott hatte mitgespielt und blauer Himmel und Sonnenschein schauten beim Fenster
herein.

Am Vortrag hatte Hannelore in einer Zeitschrift gelesen, dass es auch eine 3 stiindige
Eisenbahnfahrt zum White-Pass hinauf gébe, jenem Gebirgsiibergang, der fir die Goldgraber
im 19. Jahrhundert von Bedeutung war. Sie mussten ihre Boote ber die steilen Schneefelder
schleppen um dann auf der anderen Seite den Yukonriver zu den Goldgebieten fahren zu
kdnnen. Oben am Berg war und ist die Grenze zu Kanada. Die kanadischen Behorden
verlangten von jedem Einreisenden, dass er Lebensmittel flr ein Jahr mit hatte. Heutige
Wanderungen werden ebenfalls von Kanada limitiert. Nur 40 Wanderer pro Tag werden tber
die Grenze gelassen, um den ... Trail zu gehen.
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Ich versuchte bei der angegebenen Telefonnummer anzurufen. Das von Don May geborgte
Mobiltelefon hatte hier keinen Empfang und das Zimmertelefon liel keinen Anruf zu. So zog
ich mich — ohne mich zu waschen - rasch entschlossen an und ging zum Bahnhof, der nur
zwei Blocks neben unserem Hotel lag. Der erste Zug war bereit zur Abfahrt. Ein weiterer
wurde in den Bahnhof geschoben. In einer weiteren Stunde ging diese Kurztour mit einer
Dauer von drei Stunden los. Ich fragte im Ticketschalter nach dem Preis. Fast 100 Dollar fur
die kurze Strecke war mir aber dann doch zu viel. Alles ist hier teuer. Das hat mehrere
Grinde. Erstens haben wir Européer einen sehr schlechten Umrechungskurs und zahlen in
diesem Jahr sicherlich 30 bis 40 Prozent mehr als in den Jahren zuvor. Das ist der Krieg der
Banker und Wahrungsfachleute. Das Gefecht heil3t européischer Euro gegen amerikanischen
Dollar. Die Europé&er sind derzeit im Hintertreffen und wir Touristen sind die Leittragenden,
ebenso wie die amerikanische Exportwirtschaft. Wir splrten dies bei allen Zahlungen. Ob es
nun eine Tasse Kaffee war, die 50 Schillinge kostete oder ein kleines Stiick Torte um 100. Bei
Souvenirgeschéften gingen wir vorbei, weil es verlorene Zeit war zu selektieren.

Das Wegfallen der Zugfahrt brachte uns gewonnene Zeit, die besser in den Erholungsurlaub
passte. Der Tag bekam weniger Hektik und weniger Stress. Wir gingen in Ruhe friihstiicken.
Ein Bursche vor dem Hotel wollte uns eine Wandertour verkaufen. Ich fragte ihn um einen
Ort zum Frihstucken. Er empfahl uns das ,,Corner Cafe* zwei Blocks in einer Nebenstrafe.
Ohne den Tipp des Einheimischen hétten wir dieses Lokal nicht gefunden und waren in eine
solch einfache Holzhitte wohl kaum gegangen. Es waren noch weniger Besucher im Lokal.
Wir wurden rasch bedient. Ein echtes amerikanisches Frihstuick. Ich bestellte dicke Omletts
mit Eierspeis und Sirup. Hannelore entschied fiir eine bessere Version: gebratene Kartoffel,
Eierspeis und Toasts mit Marmelade. Kaffee wurde nach amerikanischen Tradition eines
Frihsticks immer wieder nachgeschenkt. Er war aber auch nicht stark. Auch Wasser war
kostenlos. Wahrend unseres Essens wurde das Lokal voll und es gab keinen Sitzplatz mehr.
Im Supermarkt gegenuber kauften wir Getranke fir den Tag und Ansichtskarten fur die
Freunde in Osterreich.

Wir gingen zuriick zum Hotel. Bis 11 Uhr musste das Zimmer gerdumt sein. Im VVorraum
trafen wir eine dltere Dame mit zwei Kindern. Sie erzéhlte uns, dass sie aus Passau stamme.
Mit uns Ubte sie ihre Deutschkenntnisse und stellte uns ihre Enkelkinder vor, die erstaunt auf
die plotzlich fremdsprachige Grolmutter blickten.

Wir wanderten nach einer Empfehlung des Informationsbiiros zum Friedhof der Goldgraber
im Norden der Stadt. Es war ein 3 Kilometer langer Marsch, der uns an einigen Kirchen und
vielen kleinen Einfamilienhausern vorbei fiihrte. Uberall gab es bunte Blumen in den
Vorgérten. Zaune fehlten.

Parallel zum Fluss streckte sich eine Landbahn fur kleine Flugzeuge. Nach den letzten
Hausern im Norden kamen wir am Rangierbahnhof und der Werkstéatte der Eisenbahn vorbei.
Die Werkstétte mehr mit Restaurierung als mit Reparieren zu tun. Alle Einrichtungen der
Waggons und Lokomotiven wurden nachgebaut und sahen so aus, als wére das 19.
Jahrhundert noch aktuell.

Nach einer Stunde Wanderung kamen wir am Friedhof, der im Wald neben dem Fluss lag an.
Wir hatten uns den Weg ,,erarbeitet”, erwandert mit eigenen Fussen. Umso frustrierender war
es, als zwei Autobusse Dutzende Touristen ausspukten.

Wir wanderten an den vielen Fremden vorbei, den Wald hinauf zu einem Wasserfall. Das
Wasser stiirzte viele Meter senkrecht herunter und war teilweise mehr Wasserschleier als
flieRendes Wasser. Die Sonne stand genau dahinter und so wirkte der Wasserfall mehr wie ein
Vorhang als ein stiirzender Bach.

Als wir dann durch den Wald zuriick zum Friedhof kamen waren die Fremden weg. Alle
Gréber stammten aus dem 19. Jahrhundert und waren neu beschrieben, wer hier begraben sei
und wann er gestorben beziehungsweise geboren wurde. Ein romantischer Friedhof zwischen
den B&umen des Waldes.
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Unten am Fluss fuhr der Zug zurtck in den Ort, den wir in der Friih aus Kostengrunden nicht
buchten.

Entlang des Flusses der Eisenbahntrasse wanderten wir auch in den Ort zuriick. Der Weg
erschien jetzt, wo wir schon miide waren noch langer als beim Anmarsch.

Das Wandern machte auch mude und wir suchten nach einem Kaffeehaus. Mehrere Lokale
suchten wir auf, bis wir uns flr eines mit dem gewiinschten Essen fanden.

Viele Touristen waren inzwischen im Ort. Das Dorf wirkte anders als noch in der Friih. Den
800 Einheimischen stand eine Unzahl von Fremden gegeniber. Ich weil} nicht wie viele
Skageway besuchen, aber nach Katchikan im Stiden kommen — so die Auskunft eines
Reisefuhrers 600.000 pro Jahr.

Nach dem Essen wanderte ich noch hinauf zu einem Gebirgssee, wéhrend Hannelore im Ort
blieb. Aus Angst vor Baren endete meine Wanderung sehr bald. Von einem Felsen tiber dem
Dorf machte ich eine Panoramaaufnahme und kehrte dann in die zivilisierte Gegend zurtick,
wo ich mich sicherer flihlte. Entlang des Meeres wanderte ich Richtung Suden. Ein groRes
Kreuzfahrtschiff lag am Ufer. Viele neu angekommene Touristen kamen mir entgegen. Sie
alle wanderten in den Ort. Jene, die nicht so gut gehen konnten wurden mit Bussen gefuhrt.
Das Fahrschiff legte ebenfalls gerade an. Eine Stunde spéter salRen wir oben am Sonnendeck.
Wir waren mude. Die Bilder verschwammen mir. Die schénen Postkartenansichten waren
nicht mehr klar erkennbar. Der Ubergang zwischen Schlaf und Wachsein lieR die Realitat
schwinden. Was aber blieb war die Ruhe der Natur. Damit bekam auch der Begriff ,,Zeit*
einen anderen Stellenwert. Zeit — was ist das? Wie lange waren wir schon in Alaska? Einen
Tag? Eine Woche? Mehrere Tage? Es verschwamm. Ich hatte schon seit einiger Zeit keine
Emails mehr gelesen. Allein dies zeigte mir, dass ich schon abgeschalten hatte.

Vor Aufbruch in die grol3e Passage, als das Schiff noch in Haines angelegt war gingen wir
zum Abendessen. Es war unser Abendessen und Mittagessen in einem. Seit zwei Tagen essen
wir weniger. Die vielen dicken Amerikaner hatten uns dazu animiert.

Die junge Nationalparkangestellte las Geschichten von Alaskabesuchern vor. Sie stellte die
Frage ,,Warum kommen Menschen nach Alaska?“ an den Anfang. Die Dichter antworteten:
~Wundervoll“, ,,Natur”, ,,Wildnis“ waren die Eigenschaften, die Menschen hierher brachten.
Dabei stellten auch wir uns die Frage, warum wir hier waren. Es war schon das dritte Mal.
Eigentlich wollten wir gar nicht. Wir hatten schon die Tickets gekauft und waren noch immer
unschliissig, ob es nicht besser und erholsamer wére auf eine griechische Insel zu fahren. In
der ersten Alaskawoche wurden wir eines Besseren belehrt. Es war schon. Es war erholsam.
Wir hatten nur Schonwetter. Wir hatten Ruhe wie schon lange nicht.

Das Schiff zog mit leise brummendem Motor nach Siiden Richtung Juneau. Ein Wald sprang
ganz nahe zu unserem Schiff aus dem Wasser. Er wiederholte seine Spriinge mehrmals. Alle
Passagiere rannten auf die Seite des Schiffes um zu fotografieren. Ich driickte wohl 20 Mal
mit der digitalen Kamera ab und war fast immer zu spét. Nur drei Fotos blieben als
erhaltenswiirdig Ubrig, die anderen léschte ich noch vor Ort.

Eine Gruppe Jugendlicher feuerte ihn an: ,,Do it again* und als hétte er verstanden sprang er
immer wieder heraus.

Mit einem Bier in der Bar beschlossen wir diese unsere letzte Schiffsfahrt. Wir tranken das
Alaska Bier ,,Amber*, einen helldunkles bitteres Bier. Die Kellnerin war sehr freundlich und
vermittelte den Eindruck, als wirde sie hier zum Spal} arbeiten. Im Hintergrund gab es
amerikanische Folkmusic. Ich finde es mit der Musik so wie mit dem griechischen Wein.
Trinkt man ihn in einer romantischen Bucht im Garten einer Taverne, so schmeckt er
ausgezeichnet. Nimmt man ihn mit nach Hause ist er nicht mehr so gut. So &hnlich ist es mit
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dieser Musik. Hier vor den nie enden wollenden Wéldern und dem Blau des Meeres wirkt sie
sehr gut. Hier gehort sie her. Kauft man eine CD und spielt sie zu Hause, dann wirkt die
Musik kitschig. Sie passt nicht zu uns.

Um rasch ins Bett zu kommen — es war schon 23 Uhr geworden — rief ich bereits in der Bucht,
noch vor dem Anlegen mit Dons Mobiltelefon im Hotel an und bestellte den Shuttlebus. Zwei
Damen fuhren mit uns mit und waren dankbar fur diese meine Idee. Wir hatten keine
Wartezeit und lagen um % 12 Uhr, also knapp vor Mitternacht im Bett derselben Lodge, in
der wir zwei Tage vorher untergebracht waren.
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Zuruck nach Anchorage

Der Gletscher von Juneau ist 160 Kilometer lang und zwischen 20 und 30 breit. Er zieht sich
uber eine ganze Gebirgskette entlang der Inlandpassage hin. In vielen Talern transportiert er
sein Eis zum Meer. Teilweise direkt und teilweise Giber Seen und Flisse. An seinem Scheitel
verlauft die kanadisch-amerikanische Grenze. Lawinen sprengen sie in Richtung Kanada ab
sagte uns eine Kellnerin in Juneau.

Einer dieser Abflisse des Gletschers ist nur wenige Kilometer auérhalb der Stadt Juneau: der
Melongletscher. Das abbrechende Eis féllt auf einer Brfeite von 1,5 Meilen in einen See.

Die Naturparkfihrerin vom Schiff hatte hier schon seit 10 Uhr Dienst. Als wir sie zu Mittag
trafen war sie schon von einer 2stiindigen Tour zuriick, die sie fihrte. Die Gewerkschaft hat
hier wenig Rechte und die VVorschriften, wie Arbeitgeber ihre Mitarbeiter zu behnadeln haben
sind sehr grof3ziigig. Sie war sicher nicht vor Mitternacht vom Schiff und musste um 10 Uhr
vormittags schon wieder Dienst machen..

Aber auch fur uns war die Nacht kurz.. Ich hatte sehr schlecht geschlafen. Unser Zimmer war
diesmal kleiner und die Fenster gingen auf den Gang hinaus, wodurch wir die Fenster
schlieen mussten; oder Hannelore aus Angst vor Einbrechern darauf bestand. Wie wir schon
beim ersten Spaziergang zwei Tage vorher feststellten wurde gegentiber vom Motel ein
Jugendklub eréffnet. Dieses Jugendcenter war an diesem Freitagabend voll in Betrieb.
Hunderte Jugendliche kamen zum Tanz und verlieRen dementsprechend lautstark den
Veranstaltungsort. Dazu war ich noch Gibermiidet von den Eindriicken des Tages und der
ebenfalls kurzen Vornacht in Skagway.

Um 8 Uhr lautete unser Wecker.

Diesmal befragte ich unsere Putzfrauen, wo man gut frihstiicken konnte und bekam einen
guten Tipp. Gleich im néchsten Hauserblock befand sich dieses Restaurant mit gutem und
ausreichendem Essen fir relativ guten Preis. Die Bedienung war sehr schnell.

Dann packten wir den kleinen Koffer und Checkten aus. Eigentlich wollten wir mit einem Bus
aus der Stadt zum Gletscher fahren und von dort ein Taxi zum Flughafen nehmen. Auch wenn
unser Koffer klein war, erschien er fir die 20 Minuten FuBweg in die Stadt doch zu schwer.
Der Hotelbus bot uns an dort hinzufuihren. Er machte sich gerade fertig um Gaste zum
Flughafen zu fiihren. Hannelore hatte das Gefihl etwas vergessen zu haben und ging
nochmals aufs Zimmer, das ihr die Putzfrau aufsperrte. Tatsachlich war der um 8 Uhr
lautende Wecker zuriick geblieben. Nach einer kurzen Diskussion mit dem Busfahrer
entschieden wir uns dazu bis zum Flughafen mitzufahren und von dort ein Taxi zum
Gletscher zu nehmen. Dies wiirde die bequemere, schnellere und auch nicht teurere Variante
sein.

Am Flughafen versuchten wir unser Gepack einzustellen. Alle Gepackfacher wurden aber
wegen Bombengefahr ausgebaut. Man musste das Gepack immer bei sich haben oder
einchecken. Das Einchecken nahmen wir gleich vor. Wir hatten billige Tickets, bei denen wir
selbst einchecken mussten. Ein Bildschirm stand daftir zur Verfiigung. Die Erklarung war
sehr gut und wir schafften es. Leider saflen wir nicht beisammen. Ich ging mit den
Bordingkarten und ungleichen Sitzreservierungen zu einer Bediensteten der Alaska Airlines
und diese setzte uns beide in die dritte Reihe des Flugzeugs. Gleichzeitig sagte sie uns, dass
wir 3 Stunden Verspatung haben werden. Das kam unserem Ausflugsplan entgegen. Daneben
gab sie uns noch Gutscheine fur eine Preisreduktion beim nachsten Ticketkauf, einen
Gutschein fur je 5 Dollar zum Essen am Flughafen und eine Telefonwertkarte. Das war die
kleine Entschuldigung fiir die Verspatung. Eine Verspatung, die uns aber sehr entgegen kam.
Ein junger Taxifahrer brachte uns mit samt dem Gepéack zum Gletscher. Seine GroBmutter sei
aus Osterreich. Er selbst war aber noch nie dort und sprach auch kein Wort deutsch. Trotzdem
freute er sich uns zu fuhren, obwohl er — so wie viele Menschen die hier wohnten — die
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Touristen sehr negativ empfand. Sie waren fir sie die Eindringlinge, die nur die Preise in die
Hohe trieben und alles sehr laut machten. Er wohne jetzt weit auf3erhalb der Stadt, weil er sich
eine Wohnung in der Stadt nicht mehr leisten konne.

Er half uns noch das Gepack zu einem Wachterhduschen der Naturparkwache zu tragen. Die
Dame dort wusste von unserem Kommen schon Bescheid. Wir seien die ,,Guys* von der
gestrigen Fahre. Die Kollegin habe uns schon angekiindigt.

VVom Visitorcenter wanderten wir einen 6 Kilometerweg hinauf zum Gletscher. Der Weg war
wenig begangen. Er wand sich den Berg hinauf und die Bdume gaben manchmal einen Blick
hinunter zum See und zum Gletscher frei. Eine Gruppe Jugendlicher wanderte lautstark hinter
uns und Uberholte uns rasch. Bei einem Wasserfall trafen wir wieder aufeinander. Oberhalb
eines seitlich vom Eisende herabstiirzenden weiteren Wasserfalls bog der Weg in das
Seitental, aus dem der Wasserfallfluss kam. Eine Gruppe Amerikaner beobachtete auf einem
Baum ein Paar Seeadler, die wir in bequemer Entfernung fotografieren konnten. Sie waren
begeistert und erzéhlten, dass weiter vorne, aus jener Richtung in die wir gingen, ein Bar
gesichtet wurde. ,,Er sprach nicht mit uns und hat sich mit uns auch nicht beschéaftigt” war ihr
Kommentar. ,,Hoffentlich sieht er auch uns so* antwortete Hannelore und lachend gingen wir
weiter, obwohl ich aus Angst nicht lachen konnte. Uberall sah ich den Baren hervorschauen.
Ich ging immer schneller und versuchte die Schritte immer auf lauten Kies zu setzen. Damit
uns der Bar horen wirde und fliichtet. Nur selten kam uns jetzt jemand entgegen. Diese
zweite Halfte der Wanderung schwitzte ich mehr, obwohl es bergab ging. So war das
bevolkerte Visitorcenter wieder eine Erleichterung. Das Madchen von gestern hatte beim
Eingang Dienst und wir zahlten keinen Eintritt fir die Ausstellung. Sehr anschaulich wurde
uns da erklart, wie sich der Gletscher jedes Jahr weiter zurtick zieht.

Die Sonne war herausgekommen und wir setzten uns noch einige Minuten hinunter zum See.
Uns gegentiber der Gletscher. Einige jungere Menschen mit einem Kleinkind wateten durch
den Fluss um so zu FulR den Wasserfall zu erreichen. Sie lieBen sich von Verbotsschildern
nicht abhalten.

Im Abfluss des Sees drangten sich leichende Lachse. Sie waren schon halb rot. Das Wasser
wirkte so als wirde es kochen. Kdrper an Korper kampften die Fische um einen Leichplatz.
Dabei wurden ihre Korper oft weit aus dem Wasser heraus gedruickt. Daneben baute ein Biber
an einer Wassersperre und tat so als gehoren die Fische nicht dazu.

Ein Taxifahrer rief einen Kollegen fiir uns und um 10 Dollar — so viel hétte auch der Bus in
die Stadt gekostet — kamen wir zeitgerecht zum Flughafen. Nach einer Viertelstunde konnten
wir einsteigen.

Es war eine sehr sehr alte Maschine. Die Verkleidung der Fenster war mit Klebestreifen
befestigt. Man hatte den Eindruck, dass viele Ersatzteile nur mehr beim Schrotthandler zu
bekommen seien. Fette Mechanikerhandeabdriicke an vielen Verkleidungen zeugten vom
oftmaligen Eingriffen. Das Flugzeug war sicher schon &lter als 30 Jahre. Auch die Triebwerke
waren noch relativ klein.

In der Reihe vor uns sal3 ein Eskimo. Er war gekleidet wie ein Geschaftsmann. Er wirkte auch
geschaftlich und arrogant. Neben ihm kam ein aufgeweckter junger Mann von der Ostkiiste
zum Sitzen. Er war nervos und flirchtete sich, als der den Zustand der Maschine sah. Gestern
stand auch noch in der Zeitung, dass wieder eine Alaska Airline Maschine abgestirzt sei, weil
der Kapitan zu Tanken vergessen hatte. Sollten wir unseren erinnern? Er kénnte es tbel
nehmen.

Dieser Eskimo hatte sehr weit vorspringende Augen. Ich sah ihn von der Seite. Speziell seine
Pupillen sprangen sehr weit vor.

Der junge Mann neben ihm wollte laufend mit ihm reden, er war aber dazu nicht bereit.
Uberheblich schaute er auf den ,,WeiRen“ aus dem Osten.
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Werden die eigentlichen Einheimischen und die Zugewanderten immer so friedlich
nebeneinander leben? Wird es irgendwann einen Aufstand geben? Werden die Eingeborenen
irgendwann die Zugewanderten vertreiben wollen? Wird eine Nationenkonfliktssituation wie
in Europa kommen? Der Wohlstand hélt sie heute zusammen. Wenn die Wirtschaft schlechter
wird koénnte das rasch kippen.

Von Juneau nach Anchorage sind es zirka 1000 Kilometer. Lin erwartete uns am Flughafen.
Sie hatte Uber das Internet nachgefragt und unsere Verspatung registriert. Sie freute sich und
presste uns kissend an ihre dicke Brust. Ob sie sich wirklich freut oder ob das nur Show ist?
Wiederholt hat sie der Freude Ausdruck verliehen uns hier zu haben. Also vielleicht doch
Ehrlichkeit.

Sie muss nicht lange gewartet haben, denn sie zahlte bei der Ausfahrt aus der Parkgarage die
Kleinste mogliche Gebuhr.

Am Flugfeld stand auch eine Maschine der Aeroflot. Ich kenne aus meinen vielen Jahren in
der friiheren Sowjetunion diese Flugzeuge schon von Weitem. Lin war erstaunt, dass ich das
sofort sah. Ja, fast jeden Tag kdme eine Maschine heruiber. Es sind ja nur wenige hundert
Kilometer bis zur russischen Grenze. Einkaufstouren sind das. Russen, die amerikanische
Waren holen. Auch an der Alaska Pacific University studieren regelméf3ig Russen. So schliel3t
sich der Kreis wieder. Frither war Alaska russisches Gebiet, bis es an Amerika verkauft
wurde. Dann waren sie Todfeinde und heute besuchen sie wieder einander.

Wir fuhren den schon bekannten Weg hinauf zum Haus der Mays. Vater und Tochter
erwarteten uns. Ein Abendessen in einem Restaurant in der N&dhe war geplant. Der Kollege
aus Colorado war mit einem Freund unterwegs und es sei nicht sicher, ob er wirklich in
Anchorage bleiben wolle, daher beschlossen wir alleine zum Essen zu gehen.

Meine Studenten waren nach Seward zum Fischen gefahren. Der Kurs laufe sehr gut. Don
war zwei Tage flr seine neue Firma ganz im Norden des Landes. Seine Firma ist fur viele
Einheimische am Land die einzige Alternative zum Telefonieren. Das ist der freie Markt
Amerikas. Mit staatlicher Unterstiitzung werden Satellitenanschliisse betrieben. Kein Kabel
waurde reichen, um diese entlegenen Eskimoddrfer erreichen zu kénnen. Seine Firma sei sehr
klein. 6000 Kunden und 509 Mitarbeiter. Ere musse hier mehr selber tun als in den grof3en
Firmen, in denen er vorher gearbeitet hatte. Es mache ihm aber Spal3 wieder alles selbst zu
tun.

Er bot mir seinen Computer an, damit ich meine Emails abfragen konnte. Uber 100 stauten
sich schon. Der Anschluss war sehr schnell. Es war ein Fernsehkabel, das die Daten ins Haus
lieferte.

Wir wohnten im Zimmer des Sohns, der wieder nach New Orleans zum Arbeiten gefahren
war. Der Koffer wurde schon fiir die Weiterreise gepackt und dann fuhren wir essen. Ein
italienisch-griechisches Restaurant. Eine Kombination, die sich auas den beiden Besitzern
ergab. Die Mutter des einen war Italienerin und der zweite war Grieche. War der eine schon
in den USA geboren, so kam der andere noch aus Griechenland nach Alaska. Fur beide ist
Alaska zur Heimat geworden. Auch Don sagte, als wir auf dieses Thema kamen, dass er nicht
vorhabe nach Boston, wo er geboren war spater in Pension zurlick zu siedeln. Sie seien hier
heroben zu Hause. Die Kinder so wie so und sie auch. Kein anderer Ort kdnne sich fur sie
»,Heimat* nennen.

Zu Hause zurtick suchte Don noch einen Plan im Internet, an dessen Ausdruck er uns den
Weg vom Flughafen in Boston zu unserem vorgebuchten Hotel zeigte.
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Hier oberhalb der Stadt war es ruhig. Wir schliefen wie in einem Sanatorium. Nur die Katze,
die sich irgendwie in unser Zimmer geschwindelt hatte weckte uns. Sie musste ihr Geschéft
verrichten, wollte aber anschliellend wieder herein. Wir waren zu mide zum Aufstehen und
horten noch, wie die Tochter im Nebenzimmer die Katze zum Schweigen brachte und in ihr
Zimmer holte.

Die Tochter war noch ausgegangen und erst spat in der Nacht wieder gekommen. Fur ihre
Kinder investieren sie alles. Das Studium kostet sie pro Jahr eine halbe Million Schilling. Sie
leisten sich selbst sehr wenig und arbeiten fast ausschlieflich fur den Nachwuchs. Die
Generation unserer Eltern hatte dhnlich gelebt. Sie wollten, dass es ihren eigenen Kindern

einmal besser gehe.
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Flug nach Boston

Nach der Flugzeit musste es wohl einen Zwischenstopp geben. Dieser war in Minneapolis.
Lin versprach uns zum Flughafen zu fihren. Um %2 7 Uhr lautet der Wecker und um 7 Uhr
salden wir schon mit Gepack im Auto. Mein Koffer war fast nicht zu schlieORen. Speziell die
gekauften Bulcher und Manuskripte machten ihn schwer. Beim Einchecken stockte die
Angestellte von North West kurz und Gberlegte sichtlich ob ich nicht einen Aufpreis zahlen
miusse. Die vielen wartenden Passagiere schreckten sie anscheinend ab.

Lin startete und da ging noch die hintere Autottr auf und Don sprang herein. Er fuhr ebenfalls
mit. Eine besondere Ehre von ihm, der doch ein Spéataufsteher ist und dies noch dazu an
einem Sonntag.

Es regnete leicht und wir fuhren hinunter zum Meer. Es war Flut und der Wasserstand hoch.
Wenige Autos waren auf der Autobahn unterwegs. Am Flughafen war viel Betrieb. Viele
Flugzeuge standen abflugbereit und dementsprechend viele Menschen warteten auf das
Einchecken. Die Verabschiedung von Lin und Don war sehr herzlich. Viele Kiisse wurden
ausgetauscht. Ob Lin die nachste sein wird, die nach Europa kommen wird? Im September
geht die Tochter an die Ostkiste studieren. Das Haus wird leer werden. Vielleicht féhrt sie
Ende August noch mit der wegziehenden Tochter nach Europa. Den Sohn wollen sie im
kommenden Jahr im Mai besuchen. Dann wird er nach Hause kommen, heiraten und in
Alaska Kinder unterrichten. Er hat schon Heimweh nach Alaska.

Schon in der Reihe vor dem Schalter stehend vermisste ich pl6tzlich meinen Reisepass.
Hektisch suchte ich in allen Taschen, um ihn dann im Sakko zu finden, wo ich ihn wegen der
rascheren Erreichbarkeit noch am Vorabend steckte. Beim Einchecken selbst fehlte das Ticket
von Hannelore. Die Dame wies uns ab. Wir sollen wieder kommen, wenn wir alle Unterlagen
hatten. Schuldzuweisungen starteten. Ich hétte doch beide Tickets. Nein, sie wolle doch ihres
immer selber haben.... Gott sei Dank tauchte es auf. Es war im Koffer von Hannelore.
Unvorstellbar, hétten wir den Rat der Angestellten befolgt und die Koffer mit meinem Ticket
aufgegeben und dann jenes von Hannelore gesucht. Nie hatten wir es finden kdnnen, wére es
im Koffer irgendwo am Weg zum Flugzeug gewesen.

Ende gut alles gut. Mit den Gutscheinen des Vortags kauften wir noch Mineralwasser und
stiegen dann ein.

Das Frihstiick war ausnehmend gut und die Fahrt bis Minneapolis verbrachten wir lesend und
ich schreibend. Alaska musste geistig abgeschlossen werden, bevor ich mich ans Lesen des
Reisefiihrers tiber Boston machte.

Der Flug war durch seine Zweiteilung sehr angenehm. In Minneapolis hatten wir 2 Stunden
Aufenthalt und konnten noch etwas rumgehen. Die Reisenden mussten wieder einsteigen. Die
Crew wurde getauscht. Wir hatten von Anchorage weg eine sehr attraktive und groRRe Frau als
Kapitan. Die neue Crew war aber schon etwas ,,verbraucht®; sie kam aus Kalifornien.

Mit einem Abendessen war auch dieser Teil des Fluges rasch vorbei. Die Wegstrecke diente
auch zum Einlesen auf das, was in Boston auf uns zukommen wiirde.

Wir hatten ein Auto vorbestellt. Nach 23 Uhr waren wir in Boston. Selbst dieser grolie
Flughafen wirkte knapp vor Mitternacht sehr leer. Kein Leihwagenschalter war offen. Ein
Shuttlebus brachte uns zum Parkplatz, wo wir unser Auto entgegen nahmen. Die Autobahn
nach Norden wurde umgebaut. Sie wird unterirdisch verlegt, um den Stadtverkehr zu
entlasten. Dadurch gab es bereits im Tunnel, der das Meer vom Flughafen zum Stadtzentrum
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durchquert Stauungen. Trotzdem trafen wir um %2 1 Uhr am Montag frih im Hotel ein und
schliefen ausgezeichnet.

29



Krebs

In Anchorage erreichte mich ein verzweifeltes Mail von Marion. Ihr Trainer war an Krebs
erkrankt. Er rang mit dem Tod. Seine Frau stand ihm nicht bei. Er wartete allein auf das
Sterben. Noch wenige Monate vorher war er noch ein aktiver Sportler. Marion litt unter dieser
Situation.

Ich sollte ihr zuriick schreiben. Wie konnte ich das. Ich hatte doch keinen Zugang zum
Internet. Im Flugzeug zwischen Anchorage und Minneapolis habe ich im Textprogramm eine
Antwort geschrieben, die ich dann aber nicht abschicken konnte und die nur in meinem
Computer lag, ohne den Adressaten zu erreichen und ihm Trost zu spenden. Ob es fir Trost
reichen wirde? Ich weil es nicht.

Da es aber ein Teil der Reise war, soll der Brief hier auch vorkommen.

,,Liebe Marion!

Was ist Leben?
Es ist kurz und lang.
Es ist auf alle Félle endlich.

Solange ich jung war habe ich das nicht wahrgenommen. Ich dachte, es werde nie enden.

Du bist zwar auch jung, aber geistig doch sehr reif. Du registrierst solche Dinge stérker. Ich
war mit diesem Alter noch nicht so weit. Vielleicht bin ich sogar heute noch nicht so weit.
Dadurch gehen mir Dinge, die mit Lebensende und Sterben zu tun haben nicht so nahe wie
Dir. Ich bin ihnen auch immer ausgewichen. Ich habe sterbende Menschen nie besucht. Ich
konnte es nicht. Ich hatte Angst und habe es auch von mir weggeschoben. Meine Mutter oder
meinen Vater wollte ich in der Leichenhalle bevor der Sargdeckel aufgenagelt wurde nicht
mehr sehen. Ich wollte sie so in Erinnerung behalten wie ich sie aus dem Leben kannte. Den
Nachbarn, der an Krebs erkrankte habe ich, obwohl Wand an Wand wohnend nie besucht.
VVom Fenster aus sah ich ihn im fortgeschrittenen Stadium wie einen Schatten seiner selbst im
Garten sitzen. Ich konnte mir ihm nicht reden. Wollte ihn nicht treffen.

Du leidest mehr, weil Du Dich damit auseinander setzt.

Irgendwann missen wir das alle. Irgendwann missen wir alle gehen. Unser Leben hat ein
Ende.

Ich denke nicht daran. Ich konnte doch dann nicht weiter Biicher und Enten sammeln, wenn
ich mir bewusst wére, dass alles einmal weggeworfen wirde. So wertvoll sind diese Dinge fur
andere nicht.

Was soll ich Dir mit dieser meiner Einstellung raten?

Auch verdrangen?

Dass Du so wirst wie ich?

Wiére das nicht ein Rickschritt?

Bist Du doch weiter.

Aber ist das weiter? Auf alle Félle ist die Frage berechtigt: Ist das besser fur Dich?

Nun, die Naiven haben es leichter. Sie sind aber nicht gescheiter. Schon beim Glauben ist es
SO.

Ganz einfach: ich weil} nicht was ich Dir raten soll.

Nimm es nicht so schwer! Ist das ein Tipp, den Du umsetzen kannst? Nein, eine Worthiilse.
Eine Sprechblase. Ein Nichts. Ich kann keine Fakten aufwarten. Ich bedauere Dich oder
vielleicht beneide ich Dich auch.
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Du bis gescheiter als ich. Du weif3t wahrscheinlich einen besseren Weg mit der Situation
fertig zu werden.

Ich wiinsche Dir bei diesem Weg viel Erfolg. ,,Erfolg* ist zwar auch eine Worthilse, aber
doch ein ausgesprochener Wunsch.
Liebe GruRe von Ritsch

Anchorage-Boston, Sonntag 22. Juli 2001*
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Boston

Um 9 Uhr hatten wir zur Sicherheit den Wecker gestellt. Bis 10 Uhr gab es Frihstiick, das wir
nicht versdumen wollten. Um %2 9 Uhr wachte ich auf. Das Duschen war sehr angenehm. Das
Frihstick amerikanisch enttduschend. Alles in Plastik- und Wegwerfgeschirr: die Cornflakes
in einer Kunststoffschachtel, die gleichzeitig als Tellerersatz diente; die Milch fir die
Cornflakes und den Kaffee in einer Plastiktite, Kaffee in Papierbechern, Papierteller fiir die
Toasts, Butter in kleinen Kunststoffbehaltern; ebenso die Marmelade. Einzig die Bananen
waren in ihrem naturlichen, gewachsenen Kleid — der Schale.

Das Essen wirkte durch das unattraktive Geschirr nicht viel und rasch waren wir iberessen.

Ein Shuttlebus des Hotels brachte uns zur ersten Metrostation, die nur wenige Hauserblocks
von uns entfernt war. Wir liel3en das Leihauto stehen. In der Stadt wirden wir sowieso keinen
Parkplatz bekommen. Wir waren mit Jeans und einem kurzen Hemd bekleidet. Die
Wettervorhersage im Fernsehen sprach von Regenschauern. Wir packten daher unsere
Regenjacken in den Rucksack. VVor der Haustlr hatte es uns fast umgeschmissen: es hatte 32
Grad Celsius. Hannelore trug die Regenjacken wieder aufs Zimmer.

In der Metro war es unertraglich hei3. Die Beschreibung und die Wegweiser in der
Untergrundbahn waren gut verstandlich und ubersichtlich. Wir starteten einen im
Fremdenfihrer angegeben Fulwanderweg durch die Stadt. Er nannte sich Freedomtrail und
wurde auch — obwohl es die Stadt war — von der Nationalparkverwaltung des Landes betreut.
Im Informationscenter holten wir uns Unterlagen und wanderten los. Von %2 12 bis %2 9 Uhr
abends waren wir unterwegs.

Man konnte den Weg auch mit einem Bus oder einem Schwimmauto machen. Das waren
Lastautos, die auf der Strasse fuhren, aber auch im Meer schwimmen konnten.

Wir entschieden uns fir den FuRweg, der zu den wichtigsten historischen Sehenswurdigkeiten
fiihrte und zeigte uns das Amerikanische und doch Européische der Stadt.

Wolkenkratzer wechselten sich mit kleinen Birgerh&usern aus dem 18. Und 19. Jahrhundert
ab. Hier gab es noch Geschichte und Bauten, die doch einige hundert Jahre alt waren. Hier
war Amerika entstanden, zumindest das Amerika, das wir Européer kolonialisierten.
Puritanische Kirchen beeindruckten mit ihrer Schlichtheit und den ,,Boxen*, in denen die
Familien wie in Pferdekoppeln wahrend der Messe sitzen.

Die Stadt wirkte reich und geschéftig.

Das State House war verhangt. Es wurde renoviert.

Zu Mittag saRen die Buroangestellten vor ihren Burohdusern auf Banken, in Parks und in
Wiesen. Sie aRen selbst mitgebrachtes. Die Restaurants seien fur die normalen Arbeitenden zu
teuer.

Zu Mittag tranken wir in einer Markthalle Kaffee mit Kuchen und waren so wieder im Stande
weiter zu wandern. Der Weg war mit einer roten Linien durch die ganze Stadt markiert. War
auch der Gehsteig rot, dann wurde die rote Linie weil3 eingefasst um gesehen zu werden.

Die Linie fuhrte uns tber eine Briicke weiter hinaus aus der Stadt. Ein nachgebautes
Segelschiff wurde von der Armee ebenso hergezeigt wie ein altes Dampf betriebenes
Kanonenboot. Die Division war sehr stolz darauf auch im Kosovo im Einsatz gekommen zu
sein. Mit vielen Postern und Plakaten wurde das dem Besucher veranschaulicht.

Boston ist fir seine Fische bekannt. Wir leisteten uns im italienischen Viertel in einem
Restaurant Fische. Ich wéhlte Scallops. Scallops hieR auch die Band, in der ich zur
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Studienzeit spielte. Nun af3 ich erstmals, so wie ich einmal mit der Musikgruppe hief3. Das
Essen war ausgezeichnet. Es war ein einfaches Lokal. Ein Familienbetrieb. Ein Greiller in der
Stral3e hatte es mir empfohlen. Er meinte, dass es dort immer frischen Fisch gibt. Die Frische
lied sich auch bezahlen: ohne Vor- und ohne Nachspeise und mit zwei Flaschen Bier zahlen
wir fast 1000 ATS.

Abends sallen wir dann am Pier neben dem Aquarium und sahen sowohl den ein- und
ausfahrenden Booten, als auch den auf der gegeniberliegenden Insel startenden und
landenden Flugzeugen zu. Uber die Stadt folgen fast ausschlieRlich Propellerflugzeuge.
Dusenjets flogen nach dem Abheben in einem raschen Bogen hinaus aufs Meer.

Vorbei an vielen Luxusjachten und schonen Appartementhdusern wanderten wir zur
Metrostation im Zentrum zuriick. VVor der Markthalle sahen wir einem Zauberer zu. In einem
Fischlokal spielte eine Rockband. Wir waren aber zu miide um noch l&nger zu zuhdren. In der
Metro warteten wir lange auf einen Zug. Alle Leute schwitzten. Hannelore litt unter der Hitze
im Untergrund. Erlésend war dann die Zugluft der Eisenbahn.

Von der Metrostation holte uns wieder der Shuttlebus des Hotels.

Im Hotel versuchten wir erneut den Zugang zum Internet, aber wieder ohne Erfolg. Der in
Osterreich angegebene Einwahlknoten fiir Boston funktionierte nicht.

Der mitgebrachte Computer hatte aber auch fotografische Dienste zu erflllen: die Bilder der
neuen digitalen Kamera wurden auf die Festplatte des Computers herunter geladen und die
Kamera stand mit ihrem entleerten Speicher fiir neue Aufnahmen am néchsten Tag zur
Verfugung.
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Cambridge

Zwei Mal hatte ich im britischen Cambridge einen Studienaufenthalt. Ich war daher schon
gespannt, wie dieses Cambridge in Amerika aussehen wird. Gegentiber von Boston gelegen
hat es doch viel Ahnlichkeit mit dem englischen Namenvetter. Es liegt auch an einem Fluss
und quillt Gber vor jungen Menschen, die hier studieren. Das Fahrrad dominiert den Verkehr.
Autos verstopfen ihn. Auch gibt es viel zu wenig Parkplatze. Die Familie May warnte uns mit
dem Auto in Boston zu fahren. Wie Rowdies wurden uns die Autofahrer avisiert. Im Grunde
ist es aber ein Stadtverkehr wie in Europa. Viel Verkehr zur Rush Hour und viele Staus. Ein
Helikopter stand am Montag lange Zeit Giber der Autobahnbriicke und hatte keine andere
Funktion als die Verkehrssituation Gber Radio, Fernsehen und Internet an die Autofahrer zu
melden.

Kurz um, wir kamen mit den Verkehrsverhéltnissen sehr gut zurecht. Der StraRenverkehr in
Paris ist um ein Vielfaches starker und die Autofahrer viel brutaler.

Es wurde 11 Uhr bis wir ausgecheckt, die Koffer gepackt und alles im Auto verladen hatten.
Leicht und schnell fanden wir die Universitat in Harvard. Die Rezeptionistin fand zwar keinen
Plan von Cambridge, gab uns aber einen kleinen Zettel mit, der uns den Weg sehr gut
beschrieb: ,,Harvard Square: Take a left out of Cummings Street. At first light Bear left to 93
South. Take exit 26 to Storrow Drive. Continue 4 miles and take a right onto JFK Street.
Followe JFK Street into Harvard Square.*

Und so war es auch. Zwar war die neue Autobahn Nummer 93 schon ein Stiick fertig und
brachte uns so schneller und uber eine andere Ausfahrt zur Uferstrae, aber es funktionierte.
Schwieriger war es einen geeigneten Parkplatz zu bekommen. Wir entschieden dann flr einen
frei werdenden Kurzzeitparkplatz. Mit einem halben Dollar durften wir eine Stunde stehen
bleiben. Dies sollte flr eine erste Besichtigung ausreichen.

Die Hauser waren hier — so wie in Cambridge in England — in Backstein gemauert. Schwarze
Gusseisenzaune friedeten das Gelande ein. Bei einem beliebigen Eingang gingen wir hinein.
Ohne zu wissen, was zum Zentrum, was zu den Hauptgeb&uden gehort kamen wir zur Kirche,
die gerade ausgemalt wurde und fur Besucher gesperrt war. Gegeniiber im Park stand die
Bibliothek. Zwar gab es noch mehrere Nebenbibliotheken, die sich auf bestimmte Fachgebiete
spezialisierten, diese aber war die grofte. Ein Student erklarte gerade auf den Stiegen
sitzenden Touristen die Anlage. Uns war der Portier der Bibliothek behilflich. Er gab uns eine
Plankopie der Anlage und verwies uns auf das Science Center, in dem wir allgemeine
Erklarungen erhalten wirden. Durch den Park zurtick hielten wir vor der Statue Harvards und
fotografierten diese allein und dann mit uns.

Im Science Center — einem Neubau — fanden wir zwar keine Informationen, aber einen alten
Rechner aus den 50er Jahren und ein Studentenrestaurant. In einem dlteren Gebdude daneben
— es sah wie eine Kirche aus — war die eigentliche Mensa der Studierenden. Es war gerade
Mittagszeit und der mit neugotischen Mdbeln eingerichtete Raum voll besetzt mit speisenden
jungen Leuten.

Hannelore dréngte schon zum Parkplatz zuriick. Als korrekter Mensch wollte sie keine Strafe
fiir zu langes Parken bekommen.

Die eigentliche Information war in einem neuen Gebdude am Harvard Square. In einer
Bibliothek erstand ich wissenschaftliche Biicher fir die Bibliothek zu Hause. Ein normales
Geschichtsbuch Uber Harvard gab es nicht. Sie seien eine wissenschaftliche Bibliothek,
meinte der Verkaufer. Bilderbiicher bekamen wir in einem kommerziellen Buchgeschéft im
Ort. Das tat ich dann auch.

Die Stunde Parkzeit war nun iberzogen, es gab aber trotzdem keinen Strafezettel.
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Nun fuhren wir quer durch Cambridge zur Konkurrenz Harvards, zum MIT (Massachusets
Institute of Technologie). Auch hier begann wieder das Kreisen um das Gebdude nach einem
Parkplatz suchend. Ein Polizist gab uns einen Tipp, wo wir parken kénnten. Wir fanden zwar
nicht den empfohlenen Parkplatz aber einen Firmenparkplatz, dessen Schranken offen waren
und wir hinein fahren konnten.

Zu Ful waren es jetzt nur mehr wenige hundert Meter. Am Haupteingang war schon ein
Hinweis Uber die Fiihrung und Einfihrung in das Systems des MIT um 14 Uhr. Wir gingen
ins angegebene Gebaude und warteten. Es gab mehrere Geschafte. Wir wurden aber nicht
flindig. T-Shirts und Pullover waren unverschamt teuer.

Schnell wurde es 14 Uhr und in einem Vortragssaal wurden wir in die Gegebenheiten und das
System des MIT eingewiesen. Wir waren etwa 25 Personen aus verschiedenen L&ndern. Die
Veranstaltung war eine Werbeaktion um Jugendliche zum Studium im MIT zu animieren.
Nach einer % Stunde wurde der Vortragende, ein postgraduate Student, der seinen Sommerjob
in der Verwaltung zubrachte von drei Kollegen abgeldst. Diese gingen mit uns durch Gelénde.
Auch hier war der Schwerpunkt auf Undergraduate Studies, also jenem Gebiet, das mich
weniger interessierte.

Wir gingen bis in die Bibliothek der Kuppel des Hauptgeb&udes hinauf. Der Innenhof war
romantisch. Hier wirden die Newcomer und die Absolventen fotografiert. Gegeniiber vom
Portal liegt die Skyline Bostons.

Zurlck im Auto entschieden wir uns die Stadt in Richtung Norden zu verlassen und am Land
zu néachtigen. Bei unserem Versuch die Ausfahrtstralle zu finden kamen wir an einer
Buchhandlung des MIT vorbei. Rasch parkten wir ein und ich besorgte weitere Fachbuicher
fiir zu Hause. Beim Zahlen der Biicher stellte ich fest, dass ich meine Kreditkarte nicht mehr
hatte. Ich hinterlegte die unbezahlten Biicher und ging zum Auto, wo ich die Buchhandlung in
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Harvard anrief. Tatsachlich: die Kreditkarte war dort beim letzten Bichereinkauf liegen
geblieben beziehungsweise der Verkédufer hatte sie mir nicht zurtick gegeben.
So mussten wir nochmals quer durch Cambridge. Diesmal am linken Flussufer entlang. In

e NI £ i i
einer Busstation blieb ich stehen. Hannelore wartete auf mich.
schwerer schwarzer Mercedes mit einem Chauffeur stand. Seine Nummer zeugte, dass sein
Besitzer ein wichtiger Mann sein musste: Cambridge 500. Ein Polizist wirde es wohl schwer
haben den wegzuschicken. In seinem Schutz konnten auch wir stehen bleiben. Nach einigen
Ausweisungen und Besuch mehrerer Biiros war ich wieder Besitzer meiner eigenen
Kreditkarte und wir konnten die Stadt, nun von einem anderen Punkt weg verlassen.

Mehrmals wechselten wir die Autobahnen. Der Verkehr war sehr intensiv. Es war 18 Uhr und
die Menschen verlieRen ihre Biros in Boston.

Um 20 Uhr steuerten wir einen im Fihrer ausgemachten Ort an: Ipswich. ,,Mehrere schéne
Hé&user in einem Wald verstreut”, so wirde wohl ein Modelleisenbahner den Ort beschreiben.
Langer suchten wir nach einem Quartier. Als erstes bot sich ein Bed and Breakfast an, dass
aber Hannelore nicht wollte. Sie will prinzipiell nicht bei ,,fremden Leuten* wohnen.

Nach mehreren Rundkursen fanden wir das in ihrem Flhrer angegebene Motel. Es gab auch
noch ein Zimmer. Es war fast so teuer wie jenes in Boston. Nun, hier gab es eben keine
Konkurrenz. Das Zimmer war heif, alt und abgewohnt. Vor dem Schlafengehen erschlug
Hannelore noch eine Motte. Wir schliefen also bei fest verschlossenen Koffern.

Vorher suchten wir aber noch nach einem Abendessen, hatten wir an diesem Tag doch nur
Gefrihstlickt. Auch das zeigte sich als schwierig. In einer Selbstbedienungs-Pizzeria aRen wir
dann Spagetti mit Coca Cola. Einige einheimische Méanner sal3en auch im Lokal und
unterhielten sich tber die Besteuerung und die Ungerechtigkeit, dass arme Leute keine Steuer
zahlen mussten, wo sie doch auch alle 6ffentlichen Einrichtungen benutzten. Nicht alles
verstanden wir. Der Bostoner Akzent machte es schwierig. Die Manner neckten sich. Einer
meinte, dass er sieben Tage arbeite und sein Kollege eben nur einen Tag.

In der Bar des Motels nahmen wir noch ein Bier.

Die Parkplatze vor den einzelnen Zimmern waren inzwischen allen besetzt. Das Motel war
ausverkauft und voll. Die Besitzerin konnte zufrieden sein. Wir nicht. Es war teuer, schmutzig
und unhiibsch. Aber es war das einzige im Ort.
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Baden im Atlantik

Ich traumte hier viel. Vielleicht lag es auch am nicht sehr tiefen Schlafen. Da hat das Gehirn
mehr Energie zum Denken ubrig. Es ist nicht voll abgeschalten. Ich trdumte von Kollegen, die
ich viele Jahre schon nicht mehr gesehen hatte; erlebte die Zukunft von Freunden, die ich hier
aber nicht wiedergeben will, weil es vielleicht nicht stimmt; ja ich sah mich selbst in der
Zukunft. Traume, die ich noch nie hatte. Immer wieder aber tauchte das Bild von der
Fahrschiffsreise in Alaska auf. Speziell das Bild, bei dem wir viele Stunden den breiten Kanal
durch die Inland Passage fuhren. Links und rechts hohe Berge mit nicht enden wollendem
Wald und oben Gletscher und Schnee. Dazwischen das blaue Meer und Sonnenschein. Eine
kleine Insel in der Mitte des Meeres mit einem winzigen Leuchtturm, der ein rotes Dach hatte
war wie ein Tupfen auf dem 1.

Dieses Bild werde ich mein ganzes Leben nicht mehr vergessen. Es ist wie eingebrannt und
unausloschlich.

Jetzt waren wir schon drei Tage an der Ostkdste und geistig befand ich mich noch in Alaska.
Komisch, wollte ich doch heuer gar nicht nach Alaska. Wollte ich doch viel mehr hierher an
die Ostkuste, nach Boston, wo ich noch nie war. Nun kam es umgekehrt.

Die Nacht war ruhig. Unser Bungalow lag am Ende der langen Reihe direkt am Wald. Es war
das Eckzimmer. Das Motel war wie ein Eisenbahnzug, der ums Eck ging angeordnet. VVorne
war die Lokomotive, bestehend aus dem Biro und der Bar. Die Heizung also die Bar und die
Steuerung das Buro, die Rezeption. Dahinter kam der Speiseraum, wo wir an diesem Morgen
auch unser Frihstuck aBen. Im anschlieenden Raum wurde gekocht. Dieser Motelabschnitt
wirde bei der Eisenbahn dem Speisewagen entsprechen. Die Rdume waren tbrigens nur
etwas breiter als ein Eisenbahnwagon. Erst dann reihten sich die Schlafabteile, pardon
Gastezimmer aneinander. Das Auto wurde jeweils davor geparkt. Da unser Zimmer das
Eckzimmer war, mussten wir uns auch im Eck zwischen zwei schon geparkten Autos —
unseren Nachbarn — einparken. Einer stand nicht genau zwischen seinen zwei weil3en Linien,
sodass Hannelore ausstieg und mich einwies, damit ich keinen abkratzen wirde.

Die Einrichtung war auch ,,very british“, wie die ganze Gegend hier. Zwar trennten sich die
einstigen Einwanderer vom englischen Mutterland und schmissen sogar deren Teelieferungen
ins Meer, um so zu dokumentieren, dass sie nichts mehr mit England zu tun haben wollen,
aber alles blieb wie zu Hause. Die Art Hauser zu bauen, das Essen, die
Wohnungseinrichtungen und auch die Anlage der Stadte. In vielen Dorfern glaubte man
irgendwo in Sudengland zu sein. ODb sie auch etwas von der Sprache haben? Zumindest
sprechen sie anders als im restlichen Amerika.

Es war hei3. Beim Friihstuck schwitzen wir schon und der heif3e Kaffee trieb uns zusatzliche
Schweil3perlen ins Gesicht. Hannelore musste dazwischen sogar einmal aufstehen und ins
Freie gehen, um das Beklemmende abzuschitteln. Ich bestellte diesmal ein noch unbekanntes
Frahstlck. Leider wusste ich zu dem Zeitpunkt noch nicht, was ,,Hash* ist, erst als der Burger
mit Faschiertem geliefert wurde, wusste ich, dass das nicht meine Lieblingsspeise ist.

Ipswich, so hieR der Ort unserer Nachtigung war zwar ganz nett, aber in keiner Weise
vergleichbar mit dem Ort, den wir urspriinglich am Abend anfahren wollten und am
Vormittag besuchten: Newpuryport. Ein touristischer Ort, der fur seine Géste herausgeputzt
war. In diesen tagen feierten sie auch ihr 150 j&hriges Bestehen. Backsteinhduser mit vielen
Blumen und Fahnen geschmiickt. Viele Geschafte fur Touristen. Wir suchten einen Parkplatz
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im Schatten, den gab es aber nicht. Unsere Mozartkugeln wiirden wieder weiter ins
Staniolpapier hineinschmelzen und das auspacken wirde langsam unmdéglich werden.

In der Information holten wir uns Prospekte und einen Ortplan. Wir wanderten den Jachthafen
entlang. Viele Boote lagen im Wasser. Hier hat wohl jeder sein eigenes Boot. Ein
Marinemuseum bezeugte die lange Tradition zur Seefahrt.

Wir wanderten durch den Ort und fuhren dann hinaus auf eine Halbinsel, die heute
Nationalpark ist. Eine lange, dem Festland vorgelagerte Halbinsel gibt den Bewohnern auch
Schutz. Heute besinnt man sich wieder der Natur und Iasst die VVegetation wieder so wachsen,
wie sie es vor der Besiedlung tat. Die Sanddiinen wurden griin. Zwar fast ausschlief3lich
niedrige Pflanzen und Straucher, aber sie festigen die Sanddiinen und fixieren so auch die
Halbinsel und damit den Puffer gegeniiber Hurikans, die vom Meer herein kommen.

Wir sahen viele Enten, Storche und Wasservogel. Ein eigener, mit Holzbrettern fixierter 2,5
Kilometer langer Wanderweg fiihrte durch die bewachsenen Diinen. Ein gedruckter Fihrer
beschrieb die einzelnen Vegetationsformen. Es gab auch niedrige Baume wie Kirsch- und
Zwetschkenbaume. Letztere gaben der Insel den Namen: ,,Plumisland*

Am Ende der Halbinsel gab es einen Badestrand, den auch wir beniitzten. Der Sand war so
hei3, dass wir es nicht schafften ohne Schuhe bis zum Strand zu kommen.

Auf einem Stein lagerten wir unsere Rlckséacke und stellten uns in die Brandung des Atlantik.
Das Wasser war kalt, wie wir es nicht erwartet hatten. Es war unméglich zu schwimmen.
Ganz abgesehen davon, dass der aufgeheizte Korper in diesem kalten wasser sicher einen
Schock oder Herzinfarkt davon getragen hétte, wére es kein Vergniigen gewesen. Das war
zuviel der Abkuhlung.

Eine Mutter kam mit zwei kleinen Kindern. Sie trug beide; eines vorne und eines hinten.
Irgendwie hatte sie auch noch Platz, um Sandschaufeln und Kibeln in verschiedenen Grolien
mit zu schleppen. Kaum waren die Kinder am Boden begannen sie schon wie Maschinen im
Sand zu graben. Aber auch die Mutter wurde zum Kind und baute ebenso Sandburgen und
auch ein Schiff aus Sand.

Das Wasser splilte viele Muscheln ans Land. Ich trocknete eine, um sie als Souvenir mit zu
nehmen.

Es war Flut und das Wasser kam immer weiter heraus. Die Ricksécke mussten wir zwei Mal
weiter nach hinten legen, damit sie nicht nass wiurden.

Die Mowen hier waren wesentlich groRer als jene zu Hause. Hannelore, die wahrend der
ganzen Reise schon meinen Fotoapparat tbernahm schlich sich formlich an, um sie zu
fotografieren. Ob die GroRenunterschiede zu den europdischen im Foto rauskommen werden?
Ich wanderte zwei Mal bis zum Ende der Insel und versuchte zumindest mit dieser geringen
Bewegung einiges von den vielen Kalorien des amerikanischen Essens abzubauen.

Wir waren nun schon 3 Stunden mit nacktem Oberkdrper in der Sonne. Trotz Nachcremens
durfte das zu viel fiir den noch weiRen Korper sein. Wir fuhren wieder in den Ort zurlick und
tranken unseren Nachmittagskaffee mit einer italienischen fetten Torte.

Der néchste Ort, den wir anfuhren lag schon im Bundesstaat New Hampshire und hiel}
Portsmouth. Es war eine nette Stadt mit ebenso englischen Hausern wie in den Doérfern die
wir davor besuchten. Es war driickend heifd und dementsprechend reduziert war das Leben
hier. Die Stadt hatte einen groRen Hafen und wir konnten zusehen, wie ein riesiges Schiff aus
Holland von vier Schleppschiffen den Flusslauf herauf in den Hafen geschleppt wurde. Dazu
mussten die StraBenbriicken gedffnet werden. Eine zog ihren Mittelteil wie einen Lift an den
hohen Stiitzen hoch. Prézise zogen die kleinen Schlepper den Riesen durch die Offnung.
Unwirklich zog die schwimmende Stadt an uns vorbei.
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Hannelore hatte sich eine Blase an der Ferse geholt und konnte nur mehr schwer gehen. Ich
holte sie mit dem Auto vom Hafen.

Als wir aber nach Kittery, einem riesigen Outletcenter kamen war sie gleich wieder gehfahig.
In vielen Geschéften wurde Kleidung probiert. Der Reisefiihrer meinte, auch nicht
Konsumstichtige wirden hier schwach werden. Was dann erst mit Menschen wie Hannelore,
die gerne Einkaufen gingen. Wir erstanden mehrere Blusen, Leiberl und Hosen.

Es wurde spat und wir fanden nur schwer ein Quartier zur Nacht. Hier waren wir mitten im
Urlaubszentrum von Main. Viele Autos waren unterwegs zum Abendessen. In vielen Motels
fragten wir nach einem Zimmer. Immer wieder wurden wir abgewiesen. Auch drauf3en auf
einer Halbinsel gab es nur mehr ein Hinterhofzimmer, dass wir dann auch nicht wollten.

An der Hauptstrale, aber doch abgelegen fanden wir dann ein ganz passables
Bungalowzimmer.
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Zum Abendessen war es allerdings zu spat und wir begntigten sich mit einem Besuch bei
McDonalds. Sogar der war ausverkauft und wir bekamen nur mehr einen Salat. Eine riesige
Eisportion schloss den Essenstag.

42



Regentag

Es regnete. Zuerst war es der Springbrunnen vor dem Haus, dessen Wassertropfen ich horte,
dann wurde er aber von den echten Regentropfen tibertdnt. Bis 6 Uhr friih vernahm ich alle
Vorgange vor dem Fenster genau, weil ich von den drei Fenstern nur zwei geschlossen hatte.
Zwischen den Jalousien griff ich durch und schob die Fenster herunter. Da hatte ich das dritte
nicht registriert.

Die starken Temperaturstirze sind typisch fur diese Gegend. Angeblich kann man hier am
Abend noch im Freien sitzen und in der Nacht fallt das Thermometer auf Null Grad Celsius.

Dieser kiihlere, sonnenlose Tag sollte unserer Haut gut tun. Gestern Abend noch haben wir in
einer Apotheke ein Sonnenbrandmittel gekauft, um unsere gerttete Haut zu beruhigen. Die
Apotheke war so grol} wie ein Supermarkt und hatte so viel Auswahl, dass wir uns nicht
auskannten. Personal gibt es in solchen Geschaften wenig. Eine &ltere Apothekerin half uns
dann aber weiter. Aber auch sie tat sich schwer, weil die eigentlichen
Sonnenbrandmedikamente ausverkauft waren. Der Sonnentag hatte wohl vielen Menschen die
Haut gerdtet. So mussten wir mit Ersatzmitteln VVorlieb nehmen. Sie meinte, Vitamin E sei
immer gut. Daneben gab sie uns ein Gel, dass die Haut abkiihlen sollte, was sie auch tat, nur
Klebte ich immer am Leintuch. Drehte ich mich in der Nacht um, ging das Leintuch mit. Es
war wie ein Verband angeklebt. Vielleicht war auch das ein Teil der Heilung.

Es hatte stark abgekiihlt. Der Regen war starker als es durch das Fenster aussah. Unser kleiner
Schirm bot nur wenig Schutz vor den vielen Regentropfen. Wir gingen vor zum Restaurant.
Unser Bungalow hatte die Nummer 35 und wir mussten praktisch zu 0, was dem Restaurant
entsprach. Der glatzkdpfige Herr, der mir am Vortag das Zimmer gab stand im Eingang und
teilte die Gaste ein. Er sah aus wie ein Homosexueller. Laut Reisefiihrer ist dies ein beliebter
Urlaubsort fur diese Art von Menschen. Es servierten neben ihm nur junge Manner, denen er
immer mit kleinen Handgriffen zur Seite stand.

Einige Gaste verliel3en das Lokal, weil die Bedienung so langsam war. Uns storte das nicht.
Wir waren doch im Urlaub. AulRerdem tat uns ein ruhigerer Tag ganz gut. Wir hatten vor
unsere Koffer wieder besser zu packen. Ich verwendete zum Beispiel mein Handgepéck als
Reisekoffer fiir die jeweils ndchsten 3 Tage. So konnte ich meinen groRen Koffer im Auto
zuruck lassen.

Das Frihstlick war wieder ausgezeichnet und wird sich sicher zu Hause auf der Waage
wiederspiegeln. Diesmal bestellten wir unterschiedlich und al3en jeweils die Halfte. Zuerst
Eierspeis mit Kartoffeln — so wie es sich in Amerika gehért — und dann Pancakes mit
Heidelbeeren. Kaffee wurde immer wieder nachgeschenkt, was wir reichlich ausnitzten. Das
Frihstick reichte jeweils bis zum Abend.

Trotz Regens gingen die meisten Amerikaner ohne Regenschirm. Die Manner hatten ohnehin
ihre Schirmmitzen auf, die sie auch im Lokal auflieRen. Aber auch die Frauen bewegten sich
so, als wiirde es gar nicht regnen. Ob das Essen mit Mitze am Kopf von der judischen
Tradition kommt?

Es wurde fast Mittag, bis wir alles verpackt hatten. Ich hatte noch am Computer geschrieben,
mit Wien telefoniert und die Kamera entladen.

Hannelore studierte im Reiseflhrer und versuchte die ndchste Route zusammen zu stellen.
Der Regen war leichter geworden und ich ging vors Haus um das Nachtquartier zu
fotografieren.
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Zuerst fuhren wir die OrtsstraRe nach Norden. Der Verkehr war wieder sehr intensiv. Viele
Eltern fuhren mit ihren Kindern aus, weil es kein Badewetter gab.

Nach einigen Kilometern erreichten wir die Autobahn Nummer 95 Richtung Norden. Unser
néchster Stopp war Portland. Eine einstmals reiche Stadt am Meer, die aber auch in den
letzten Jahren wieder sehr an Reichtum zurlickgewonnen hat. Viele alte Lagerhduser aus dem
19. Jahrhundert wurden revitalisiert und neuen Verwendungszwecken zugefuhrt.

Im Hafen lag die Informationsstelle, an der wir uns Unterlagen holten und dann einen 1 %
stindigen Rundmarsch begannen. Zuerst durch die Docks am Ufer. Teilweise entstanden hier
neue Wohnhdauser mit wunderschénem Blick aufs Meer. Daneben wurden aber auch alte
Lagerhéuser renoviert und zum Wohnen adaptiert. Rundfahrtschiffe lagen neben
kommerziellen Frachtschiffen. Viele Touristen waren unterwegs. Es war nicht sehr heil3. Wir
hatten nur mehr 19 Grad, die im Laufe des Nachmittags, als die Sonne etwas heraus kam auf
22 Grad stiegen.

In der Innenstadt war fast jedes Haus hergerichtet. Jedes Haus war aus Backstein gemauert.
Die Fenster- und Tirreinrahmungen waren aus Granit. Die Kombination der roten Ziegel mit
dem grauen Granit sah sehr schon aus.

Einzig Offentliche Bauten wie das Rathaus waren normal gemauert.

Es gab viele Antiquitatengeschafte, oder das, was man hier unter Antiquitét verstand.

Im Westen der Stadt lagen die exquisiten Wohnh&user. Darunter — wie es im Fihrer hiel3 —
,»,das schonste Wohnhaus im viktorianischen Stil in Amerika*. Ware da nicht ein riesiger
Telegrafenmast davor gestanden, hitte es vielleicht noch schoner ausgesehen. Uberall sind die
Kabel und Leitungen frei von einem Holzmasten zum anderen gespannt. Dieses Wirrwarr und
die Masten an sich verstimmeln jedes Stadtbild.

Im Postamt kauften wir Briefmarken und schickten mehrere Briefe nach Europa.

Es gab auch unzéhlige Parkgaragen. Viele davon in mehreren geschossen. Die Erbauer hatten
auch keine Ricksicht auf das Stadtbild genommen und einen modernen Parkkoloss neben ein
Haus aus dem 19. Jahrhundert gestelit.

In der Markthalle sahen wir viele Fischstande und konnten die uns weniger bekannten Fische
vergleichen. Auch Scallops, die ich noch wenige Tage vorher gegessen hatte sah ich nun, wie
sie ungekocht ausschauten.

Zu einem Nachmittagskaffe war es uns noch zu friih, obwohl die Kaffeehduser sowohl in der
Markthalle, als auch am Meer unten einladend wirkten.

Mit dem Auto fuhren wir nach Ablaufen unserer Parkuhr noch hinaus zum Ostufer, wo es
einen schonen Aussichtspunkt gab. Gegentiber wurden gerade einige groRe Schiffe geldscht
und mitten in der Hafeneinfahrt stand auf einer kleinen Insel eine Befestigungsanlage aus dem
19. Jahrhundert. Es war auch zum militérischen Schutz des Hafens gebaut.

Mitten in den Wohnhdusern des Osthlgels stand ein Leuchtturm. Gleich daneben die
Feuerwehr der Stadt.

Eine groRe Briicke brachte uns nach Norden und weiter wieder zur Autobahn Nummer 95.
Es war viel Verkehr. Eine ganze Horde von Motorradfahrern fuhr bis Bath vor uns. Unser
Tagesziel war der Ort Wiscosset, der schonste Ort von Maine.

Schon viele Kilometer vorher staute sich der Verkehr und nur im Schritttempo erreichten wir
den Ort. Wir durchfuhren in iber mehrere StraRRen, fanden aber kein Motel. Am Postamt
fragte ich einen Mann und dieser verwies uns auf die andere Seite des Flusses, dort wére ein
Motel, dass uns sicher gefallen wirde.
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Wir folgten dem Rat und tatsachlich bot sich hier eine schone Ubernachtung. Zuerst wollte
uns die Dame einen Bungalow direkt am Fluss geben. Das war uns aber dann doch zu einsam
und wir entschieden uns fiir das Haupthaus. Das kleine Hauschen am Fluss stand ganz alleine.
Dahinter begann der Wald und unterhalb des Balkons floss schon der Fluss. Die Einrichtung
war einfach. Die Zimmer im Haupthaus waren dagegen komfortabler. Nach einer
angenehmen heilRen Dusche sehnten wir uns dann doch mehr als nach noch mehr frischer
Luft.

Wir bekamen einige Flaschen Wasser mit. In den letzten Wochen habe es so stark geregnet,
dass das Wasser mit Bakterien verseucht sei und wir nicht davon trinken sollten.

Nun war die Sonne voll rausgekommen. Es war noch wéarmer geworden.

Zu Fuflt wanderten wir die lange Briicke tber den Fluss zuriick in den Ort. Die Sonne stand
schon tiefer und beleuchtete unser Motel mit sehr warmen Farben. Wir fotografierten es
mehrmals und am Ende mit Teleobjektiv vom anderen Ufer aus.

A ———

In einer NebenstraRe fanden wir das im Reisefiihrer angegebene Restaurant ,,Garage”. Es sei
vom Preis her ,,moderat* meinte der Autor. Praktisch war es aber teuer und ein sehr
vornehmes und nobles Restaurant. Wir wollten nun endlich den hier so bekannten Hummer
essen und bestellten der besseren Verteilung wegen einen gemischten Fischtisch. Scallops,
Hummer und Scampi aus der Gegend wurden angeboten. Praktisch kam eine dicke Sauce, in
der es einige wenige Fischstlicke gab. Als der Kellner servierte war mein erster Gedanke, es
handle sich um einen ,,Grul® des Hauses", wie man das zu Hause bei uns nennt, also eine
Gratiskostprobe des Kochs. Tatséchlich war es aber der Haupttisch. Der Preis lag dann so
hoch wie ein wirklich ausfuhrliches Essen.

Wir lieRen uns aber die Gute Laune nicht verderben und wussten nun, dass auch gute
Restaurants schlechte Speisen produzieren kdnnen, oder das was wir unter schlecht verstehen.

Um den Magen abzurunden kaufte ich mir in einem kleinen Shop noch ein hausgemachtes
Erdbeereis, dass ich am Ufer des Flusses al3. Die Sonne stand jetzt noch tiefer und férbte die
Gebdude am anderen Flussufer fast rot und rosa.

Im Hotel hatten wir noch Zeit zum Lesen und freuten uns auf den néchsten Tag.
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In den Bergen der White Mountains

Das Frihstlick war wieder typisch amerikanisch. In einem Nebenzimmer zur Rezeption
standen Warmeflaschen mit Kaffee und Packungen mit fertigem Fruhstucksessen. Cornflakes,
deren Behélter gleich zum Essen diente und in die man die Milch einfullte. Kuchen in Plastik
verpackt und so hygienisch, aber steril wirkend. Jogurt mit Null Prozent Fettgehalt in
Plastikbechern. Auch der Kaffee wurde aus Wegwerfgeschirr getrunken.

Die Rezeptionistin konnte so neben den Zimmerabrechnungen das Frihstlicksrestaurant mit
betreuen. Ich befragte sie nach einem der typischen Leuchttiirme in Maine. Sie nahm es sehr
genau und tbergab mir eine ganze Liste von Leuchtturmbeschreibungen und einige
Landkarten zum Auffinden derselben.

Nach dem Verstauen des Gepécks im Auto — es parkte im Wald gegeniber — fuhren wir nach
Boothba Harbor. Es sei der meistbesuchte Ort dieser Gegend und wir missten ihn sehen, war
die Meinung der Dame im Hotel. Der Ausflug hinaus auf die langgestreckte Halbinsel dauerte
eine Stunde. Es war noch friiher Morgen, oder das was man in einem Urlaubsort ,,friiher
Morgen* nennt. Konkret verlieen wir um % 9 Uhr das Hotel. Um % 10 Uhr standen wir fast
alleine an der Sudspitze der Halbinsel und weit drauBen auf einer kleinen Insel stand der
Leuchtturm. Wegen Gegenlichts konnten wir ihn nicht fotografieren. Auf der Riickfahrt, auf
halber Héhe der Halbinsel fuhren wir nochmals eine enge Nebenstrae zum Meer hinaus.
Versteckt standen schone Hauser im Wald und draul3en auf einem Felsen ein als Wohnhaus in
Verwendung stehender Leuchtturm. Das Meer war sehr niedrig und ich konnte den Strand
trockenen Fules weit hinausgehen und dort auf einen Felsen hinaufklettern, von dem aus man
einen schonen Blick zur Landzunge mit dem Turm hatte. Hannelore blieb am Ufer, weil diese
Gegend privates Gebiet war.

Das Dorf war touristisch, aber nur wenige Touristen tummelten sich. VVor allem der
Nachschub war aktiv: Lebensmittellieferanten, Mistautos, Getrankeautos und Handwerker.
Alles wurde in Abwesenheit der Géste wieder nachgeliefert und repariert.

Das Auto verlangte schon seit dem Vorabend Benzin. Das rote Licht leuchtete und warnte vor
einem ungewollten Stehenbleiben. An der Tankstelle machte auch die Horde von
Motorradfahrern, die wir schon am Vortag auf der Autobahn trafen halt. Sie betankten ihre
Maschinen und kauften zum Essen ein. Hier, wo wir ihnen in die Gesichter schauen konnten
wirkten sie gar nicht so grimmig. Ganz im Gegenteil, es waren intellektuelle Menschen, die
eben auch Motorrad fuhren

Wir fuhren eine Waldstral3e zurtick. Zwischen den Bdumen schaute nur blauer Himmel durch.
Da tauchte eine einzelne weilRe Wolke. Sie schaute aus wie eine Wolke in einem Kinderbuch
oder auf einer Kulisse eines Kasperltheaters. Eine Kinderwolke. Ich glaube man nennt sie in
der Fachsprache ,,Schaferwolke®. Im Laufe des Tages entstanden mehr von diesem Typ am
Himmel. Sie waren also wirklich eine Herde von Schafwolken geworden.

Zurick im Hotel benutzten wir nochmals die ,,Restrooms*, bevor wir uns auf die Reise zuriick
nach Portland machten. Die Hotelbedienstete war sichtlich stolz, dass wir ihren Angaben
folgend alles gefunden hatten.

Der Verkehr war diesmal geringer als am Vortag. Problemlos erreichten wir, bei guter Musik
aus dem Radio Portland. Jetzt kannten wir uns schon ganz gut aus und ich dirigierte
Hannelore genau vor die Touristeninformationsstelle, wo wir nach einem Fotografen fragten,
um die Kamera reparieren zu lassen.

Die erste angegebene Adresse half nicht weiter. Es war zwar ein sehr gut sortiertes
Fotogeschéaft auf der Hauptstral3e, aber kein Spezialist flr digitale Kameras. Er empfahl mich
weiter an ein Elektrogeschaft zwei Blocks weiter unten, wo ich aber keines fand, und ein
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diensthabender Polizist auch keines wusste. Zurlick beim Tippgeber wurde ich erneut
losgeschickt und landete dann wirklich in einem Elektrogeschéaft mit zwei alten Damen, die —
so glaube ich — noch gar nicht wussten, dass es auch digitale Kameras gab.

So machte ich mich auf den Weg, die zweite empfohlene Fotogeschaftsadresse aufzusuchen.
Hannelore war inzwischen wegen der abgelaufenen Parkuhr zurtick zum Auto gegangen.
Dieses Geschaft war ein typischer Elektronikladen. Der Besitzer war sehr hilfreich. Alles sah
chaotisch aus. Ein Kunde kam und fragte nach einer digitalen Filmkamera. Der Besitzer sagte
nur ,,Nehmen sie sich eine aus den Regalen*. Als er Batterien zum Ausprobieren reklamierte
war die Antwort wieder einfach ,,Nehmen sie eine Packung vom Regal. Reil3en sie sie auf und
legen sie sich bitte die Batterien ein®. Meinen Fotoapparat nahm er sah ihn kurz an, ging
ebenfalls zum Batterieregal, nahm passende Batterien heraus, legte sie ein und die Kamera
funktionierte. Ich war gliicklich. Nun konnte der Rest der Reise weiter digital dokumentiert
werden. Nur die Leuchttiirme fehlten, aber die haben wir analog festgehalten und kénnen die
Fotos scannen und so die digitale Sammlung vervollstandigen.

Das Geschaft war wirklich einmalig. Es gab keine Regale. Alles stand am Boden und wurde
Ubereinander geschichtet und gelagert. Die meisten Schachteln waren schon aufgerissen.
Disketten und CDs lagen neben Geraten. Nur Insider konnten feststellen, welche Software zu
welcher Hardware gehdorte. Irgendwie erinnerte er mich an meinen Kollegen Norbert. Norbert
hatte in seinem Biro auch alles Uber- und nebeneinander liegen. Dieses Geschaft war aber 20
Mal so grol} als Norberts Buro.

Beim Vorbeihasten zum zweiten Fotogeschaft sah ich eine Band auf der Stra3e spielen. Ich
wollte mehr von ihnen héren und iberredete Hannelore zu einem Kaffee in dieser Stralie.
Tatsdchlich, neben der Band fanden wir einen Tisch. Es war zwar ein vornehmes Restaurant,
die eigentlich nur Mittagstische verkaufen wollten, wir bekamen aber eine Ausnahme und
tranken Kaffee und Kuchen.

Die Bandmitglieder waren etwa so alt wie wir. Dementsprechend war auch die Musik. Sie
war aus unserer Jugendzeit. Die Verstarker und Instrumente stammten auch aus dieser Zeit.
Viel zu klein und zu schwach fiir heutige Bands. Sie erzeugten aber einen sehr guten Sound.
Die Gemeindeverwaltung hatte ihnen Strom aus einer Stral3enlaterne gegeben und weilie
Plastiksessel aufgestellt, damit Passanten auch sitzend zuhdren konnten. Ein Sandler baute
seinen ,,Stand“ mit zwei Supermarkt-Einkaufswagen ebenfalls im Publikum auf . Am ersten
Wagen steckte ein Plakat mit der Aufschrift ,,Open House®. Er selber saf3 barfuss auf einem
Klappstuhl davor. Passanten warfen ihm Abfalle wie Blechdosen in die abgestellten Wagen.

Glucklich tber die bunte und fréhliche Stadt verlieRen wir Portland und spater auch Maine.
Die Stral3e fihrte uns — in einer nicht enden wollenden Kolonne — in die Berge hinein zu
unserem Tagesziel ,,White Mountains* zu. Die Route flihrte an Seen und weiteren
Urlaubsorten vorbei. Die Luft wurde kihler. Nach der Grenze zu New Hampshire stoppten
wir in einem Informationsbiro. Man empfahl uns bald mit der Quartiersuche zu beginnen, es
sei sicher alles ausgebucht. Auch sei es schon Dinnertime — um 16 Uhr! Entgegen der
Empfehlung fuhren wir durch die ersten Ortschaften durch. Es ging sehr langsam, da zu viele
Autos unterwegs waren. In einem Schigebiet, einer Stelle, wo mehrere Sessellifts weggingen
bekamen wir in einem Motel auch ein schdones Zimmer. Mitten im Wald an einem Fluss. Wir
erkundeten die Umgebung noch zu FuB. Die Schilifte mit den Panoramakarten um die
Madglichkeiten einer nachsttdgigen Wanderung zu erfragen.

Touristen fuhren noch mit Lifts nach oben, um Uber eine Sommerrodelbahn oder eine
Wasserrutsche wieder zu Tal zu kommen.
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Im Ressortrestaurant al’en wir eine 18 Inch Pizza. Mit dickem Bauch fuhren wir noch in das
néchste Dorf, gingen eine Runde den Fluss entlang und zogen uns auf unser Zimmer zurtick,
wo wir den Tag auf dem Computer festhielten und fiir nachsten Tag Plane wélzten.
Hannelore wollte noch in den letzten Ort zurtick fahren, wir waren aber schon zu miide. Sie
wollte unbedingt eines der Outletcenter besuchen, wo Original-Markenwaren zu billigen
Preisen vom Produzenten selbst angeboten werden. New Hampshire war hier noch billiger,
wegen der niedrigen Steuer.

Es war Samstag geworden. Die Nacht war zwar kurz, aber der kommende Tag wurde
trotzdem schon.

Unser Zimmer hatte eine Verbindungstiir zum Nebenzimmer. Diese war zwar geschlossen,
aber ihre akustische Abschirmung war doch weniger als die einer Wand. Die Nachbarn hatten
ein kleines Kind, dass am Abend sehr laut war, bis der Vater mit dem Fernsehen begann und
das Babygerausch noch ubertonte. Hannelore antwortete mit unserem noch lauter gestellten
Fernseher. Das Ergebnis? Eine laute Nacht, die ich, der sehr mide war, noch mehr mit Schlaf
verbrachte als Hannelore.

Ich war daher schnell auf. Duschte mich, packte meinen Koffer und wanderte vor zum Biro,
um Erkundungen fur den Tag einzuholen. Diese waren alle negativ: der Sessellift auf den
gegenuber liegenden Berg féhrt erst ab 10 Uhr und die Eisenbahn kommt erst um 11 Uhr. Das
Restaurant der Anlage bot kein schénes Frihstlick und so fuhren wir sofort ab um am Weg zu
essen.

Die meisten Leute schliefen noch. So waren noch wenige Autos unterwegs.

Wir kamen in den Nationalpark. Bei der Auskunft, einem Blockhaus an einem romantischen
See versuchten wir zu Fruhstiicken, aber es gab nur Kartenmaterial. Man empfahl uns einige
Meilen weiter in ein Restaurant.

Gegeniiber vom Mount Washington Hotel lag es dann an der StraRe und bot auch gutes Essen.
Es war nach den 50er Jahren eingerichtet und spielte auch Musik aus dieser Zeit. Beim
Fenster sahen wir das Hotel. Dahinter erhob sich der hdchste Berg der White Mountains, der
Mount Washington mit fast 2000 Metern Seehohe.

Gleich hinter dem Hotel sah man eine Lifttrasse. Wir dachten, dies sei ein Service fir die
Gaste dieses exklusiven Hotels. Spater mussten wir feststellen, dass es sich bei dieser Trasse
um die direkt hinauf gebaute Eisenbahn handelte und diese auch viele Meilen weiter hinter
dem Hotel lag.

Nach dem Frihstiick fuhren wir zur Eisenbahn hinauf. Vor dem Bahnhof der Talstation hielt
uns ein Eisenbahnangestellter auf und fragte ob wir mit dem Zug fahren, denn sonst dirften
wir nicht parken. Wir fragten nach dem Preis: 44 Dollar pro Person. Ob man nur hinauf
fahren kénne und herunter gehen. Das sei nicht vorgesehen, weil alles so gut ausgebucht sei.
Wir wollen uns das anschauen war dann die Begriindung, dass wir doch zufahren durften.
Der Bahnhof war noch aus seiner Erbauungszeit — den 60er Jahren des 19. Jahrhunderts.
Ebenso die Zuggarnituren. Einige Dampflokomotiven rauchten im Tal, einige sah man den
Berg hinauf weiRen und schwarzen Rauch ausstoRend. Der weil3e war der Wasserdampf der
Maschine und der schwarze von der Heizung.

100 Dollar fiir eine 3stiindige Bahnfahrt erschien mir als doch zu teuer. Hannelore traf aber
die Entscheidung und wir kauften dann doch Tickets. Irgendwie werden wir zu Hause wieder
finanziell Gber die Runden kommen mussen. Hier war alles wesentlich teurer als in Europa.
Wir gaben Geld aus, das wir nicht geplant hatten. Im Nachhinein betrachtet war die Fahrt
ihren Preis wert.

Auf Holzbéanken, wie eben zu dieser Zeit im 19. Jahrhundert saen wir. Die Lokomotive
schob nur einen Waggon vor sich her. Ihr Kessel stand im Tal schief nach unten geneigt. Dies
war aber notwendig, weil die Steigung so extrem war, dass sonst die gliihende Kohle aus dem
Kessel gefallen ware.
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Gleich in der Diretissima fuhr der Zug den Berg an. Jeweils zwei Zige fuhren in kurzen
Abstanden. In der Mitte lief eine Zahnstange, an der sich die Lokomotive hocharbeitete. Nach
einer halben Stunde schoben wir in ein Nebengeleise hinein. VVon oben kamen zwei Zlige, die
vorbei fuhren. Wir tankten Wasser nach und begaben uns auf die nachste Stunde Fahrt, die
schier immer steiler wurde. Wir Passagiere versuchten im Gang des Waggons zu stehen. Fast
unmdglich. Es sah auch witzig aus. Ebenso, wie die Baume des vorbeiziehenden Waldes wie
schief gewachsen schien.

Vor der Spitze mussten wir nochmals zwei Lokomotiven passieren lassen und in einem
Nebengeleise warten.

Alle Rangierarbeiten wurden handisch gemacht. Sowohl Zahnstange als auch Geleise mussten
umgelegt werden. Dazu war der Schaffner zustadndig. In der Lokomotive arbeiteten der
Lokfuhrer und ein Heizer. Alle waren schmutzig und rufig, wie auch wir nach kurzer Zeit.
Ich sal} am Fenster und wie Schneeflocken — nur in umgekehrter Farbe — wehten die
Russflankerl beim Fenster herein. Auf der Bank knirschte es vor ihnen. Mein Gesicht war
schnell schwarz eingefarbt. Hannelore war froh, die weifl3e Hose nicht angehabt zu haben.

Am Gipfel stand ein riesiges Geb&ude mit vielen Antennen. VVon der anderen Seite kamen
Autos herauf. Wir hatten 20 Minuten Pause. Weit konnten wir ins Land hineinblicken. Es war
wirklich der hochste Berg in der Gegend. Keiner schien héher. Im Osten sah man bis zum
Atlantik und rundherum gab es Wald mit kleinen und gréReren Seen dazwischen.

Die Talfahrt war noch abenteuerlicher. Die Lehnen der Sitze wurden umgelegt, sodass wir
beim zurlick fahren auch nach unten schauen konnten. Der Schaffner hatte jetzt einen
Zusatzjob. Er musste an zwei Bremsen des Waggons drehen, um neben der Lokomotive auch
den Passierteil zu bremsen. Uber ein Funkgerit — dass es im 19. Jahrhundert noch nicht gab —
verstandigten sich Schaffner und Lokfuhrer.

Um 14 Uhr waren wir wieder im Tal. Alles war ruf8ig und auch die Luft wirkte unrein. Wir
verlieRen rasch den Ort und fuhren zuriick zum Nationalpark. Wir suchten ein Restaurant zum
Essen. Dabei verfuhren wir uns und kamen nach Mittersill. Ja so wie der dsterreichische Ort
Mittersill. Europa war tberall vertreten. Die Einwanderer verwendeten die Namen ihre
Heimatorte.

Bei einer Seilbahnstation fanden wir dann eine Bar, die uns Kaffee und Coca Cola gab.

Die Temperaturunterschiede sind hier sehr hoch. Zwischen dem Gipfel und dem Tal des
Mount Washington konnen es bis zu 35 Grad Celsius sein. Jahrlich kommen viele Menschen
im rauen Klima, das durch kalte Luft aus dem nérdlichen Kanada beeinflusst wird um.

In Franconia stiegen wir zu einem See hinauf. Viele Menschen waren unterwegs und es war
schwer einen Parkplatz zu bekommen. Sogar am Pannenstreifen der Autobahn wurde geparkt.
Der Weg fuhrte steil den Wald hinauf. Viele Menschen kamen uns herunter entgegen. Einige
Burschen und auch ein Madchen trugen, wie Sherpas groRe Kisten hinauf. Oben, nach einer
Stunde Wanderung erreichten wir den See. Am anderen Ende stand eine Hiitte, die auch
Getrénke und Essen verkaufte. Dazu wurde alles herauf getragen. Die Zimmer waren billig: 6
Dollar. Man brauchte aber einen eigenen Schlafsack.

Einige Jugendliche schwammen im kalten Gebirgssee.

Wir begnlgten uns, die Hand hinein zu strecken und uns davor zu fotografieren.
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Der Weg hinunter war nicht weniger anstrengend, weil es viele Wurzeln und Steine am Weg
gab.

Wir folgten dem Kankamagus Highway Richtung Osten. Nach einigen Kilometern kehrten
wir aber um und fuhren auf der Autobahn Nummer 93 schneller Richtung Stiden nach Boston
zu, Um 19 Uhr verlieRen wir vor der Stadt Concord die Autobahn und fuhren einige
Kilometer auf der Landstral3e zurtick um ein Quartier zu suchen. Bei einer Frau kehrten wir
dann in einem Motel ein. Die Zimmer waren schmuddelig und abgewohnt, wir wollten aber
nicht weiter suchen. Sie empfahl uns ein Restaurant im Ort Penacook.

Ob unsere Kleidung ausreichend schon wére. Immerhin war Samstag Abend. Ja, meinte sie,
ein familidres Restaurant. Und so war es auch. Einheimische gingen mit der Familie zum
Abendessen. In der Bar des Restaurants spielte ein Mann Gitarre und eine Frau sang dazu.
Nicht sehr besonders, deswegen blieben wir nicht langer. Nachdem wir unseren Salat
gegessen und ein Bier getrunken hatten fuhren wir heim ins eben angemietete Motel. Es
standen nur mehr drei Tage in Amerika zur Verfugung und die wollten wir noch auskosten
und am Sonntag wieder ans Meer fahren.
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Cape Cod

Die Nacht war ruhig und das Aufstehen schwer. Um %2 5 Uhr war es schon hell und ein
Lastwagen, der vor unserem Motel parkte fuhr weg. Das Verhaltnis war wie das jener
Kreuzfahrtschiffe in Alaska zu den Hausern der Héfen, in denen sie anlegten. Sie Uberragten
alles. Auch der Truck vor unserem Haus war fast doppelt so hoch wie das Motel. Als der
Fahrer startete — sicher, in der Nacht wenn es ruhig ist wirkt alles lauter — begann das Bett zu
zittern. Wir wurden nicht nur wegen des Motorenlédrms, sondern auch wegen der Vibration
des Hauses geweckt.

Es war Sonntag und wir ,,leisteten es uns und blieben bis ¥2 9 Uhr im Bett.

Als wir zur Hauptstral3e hinauffuhren hisste unsere Motelbesitzerin gerade die amerikanische
Fahne. Feierlich stand sie bei der Fahnenstange am StraRenrand und zog die Fahne hoch. Sie
spielte keine Musik, aber man hatte das Gefuhl in ihren Ohren horte sie auch eine
Militérkapelle. Sie liel? sich durch mich in diesem feierlichen Akt auch gar nicht
unterbrechen. Erst als die Fahne oben auf der Stange im Wind wehte wendete sie sich mir zu
und tbernahm den Schlissel. Dazu wiinschte sie uns noch einen schénen Tag, der er auch
wurde.

Hier bekamen wir kein Frihstiick. Wir fuhren daher den néchsten gré3eren Ort an, dass war
Concord, die Hauptstadt von New Jersey.

Es gab wieder mehrere Autobahnabfahrten. Die historischen Sits, so sagte eine Tafel, sei bei
Abfahrt ,,Concord 4“. Schon von Weitem sahen wir die goldene Kuppel des State Hauses in
der Sonne glitzern.

Die Stadt war noch verschlafen. Wir fuhren durch menschenleere StraBen. Alle Geschéafte
waren geschlossen. Nur vor einigen Kirchen war reger Betrieb und schén gekleidete
Menschen kamen vom Sonntagsgottesdienst.

In der Stadt war also keine Chance auf ein Frihsttck.

Wir fuhren etwas aus der Stadt hinaus in ein Business-Center. Die Geschéfte waren hier
geoffnet. Die Supermadrkte sogar schon stark frequentiert. Durch Zufall entdeckten wir eine
grofRe und auch sehr schone Béckerei. Sie bot mit Jazzmusik frisches Geback und Kaffee.
Hannelore bestellte einen Capuccino und bekam eine riesige Tasse, die wie eine
Suppenschissel so groR war. Ich nahm normalen Kaffee. Die Verkauferin gab mir ein Haferl
und ich konnte an einer zentralen Stelle im Lokal so oft Kaffee holen, als ich wollte. Es gab
viele Arten von Kaffee. Unterschiedliche Geschmacksrichtungen, unter denen ich einen ganz
normalen Kaffee nur schwer finden konnte. Ebenso war das Angebot bei der Milch fiir den
Kaffee: ,,Half and Half“, ,,2 Prozent Fett®, , fettfrei* etc.

Zum Kaffee allen wir ein Apfelbrot mit Butter.

Manche der Gaste waren sichtlich schon in der Kirche. Schon gekleidet nahmen sie hier ihren
Kaffee. Einige saRen im Freien, andere vor einem nicht geheizten offenen Kamin. Andere
wieder lasen gemiitlich ihre Sonntagszeitung, was ich auch machte und wieder feststellte, dass
es entweder keine besonderen Ereignisse in Europa gab (Prasident Bush war von seiner
Europareise zurtick in den USA) oder man diese ignorierte.

Obwohl es ein einfaches Friihstiick war, hatten wir in Europa zu diesem Betrag in einem
guten Restaurant essen kénnen. Der Dollar war eben hoch und auch alles teurer. Statistisch
sind uns Européern die Amerikaner in vielem vorne, rein subjektiv ergab sich aber ein anderer
Eindruck. Was auch immer da richtig sein mag, die amtlichen Statistiken oder unser Eindruck
aus 20 Tagen, eine Bereicherung um mehr Verstandnis fiir das Land aufzubringen entstand.
Wir sahen zwar viele Superreiche, die wir in Europa vielleicht nicht getroffen hatten, aber wir
sahen auch viele arme und d&rmere Menschen. Die breite Mittelschicht, wie wir sie in Europa

51



und vor allem in Osterreich haben war sehr klein. An dem sieht man aber, wie reich ein Land
ist. Bei uns zu Hause gibt es mehr ,,Mittelreiche*, weniger Arme und weniger Reiche. Ist
dadurch Europa reicher oder die USA? Je nachdem, aus welchem politischen Blickwinkel
man das betrachtet.

Solche gesellschaftspolitischen Uberlegungen waren in einer Hauptstadt wie Concord
angebracht.

Nach dem ausgefallenen Frihstiick fuhren wir zur Autobahn zuriick und fuhren in Richtung
Boston. Hannelore chauffierte bis vor Boston, wo ich das Steuer wieder tibernahm. Die
Durchfahrt durch Boston war problemlos, wenngleich auch der Verkehr schon sehr heftig
war. Wir kamen wieder an unserem Hotel vorbei; sahen nach Cambridge und das MIT; fuhren
Uber die grol3e Briicke ins Zentrum hinein und passierten auch die Baustelle, an der man
versucht die auf Stelzen gebaute Autobahn einzugraben und vom Stadtbild verschwinden zu
lassen, was auch sehr notwendig ist. Im 3 oder 4. Stock der Hochh&user brausen die Autos
vorbei. Historische Statten und Kirchen stehen fast unter der Autobahn, was man andern will.
Aus der Autobahn Nummer 93 wurde im Suiden der Stadt die Nummer 3. VVorbei an VVororten
und Industrieanlagen und auch teilweise entlang des Meeres verlieRen wir Boston wieder und
die Autobahn fuhrte uns bald wieder durch bewaldetes Gebiet. Wir schalteten das Radio ein.
Jazzmusik begleitete uns auf der Fahrt nach Stiden. Diese Musik passte auch zur Umgebung.

Mit nur 60 oder maximal 65 Meilen naherten wir uns der Stadt Plymouth, jener Stadt, in der
die Pilgrim Fathers landeten. Gut beschildert fanden wir zum historischen Hafenteil. Entlang
des Ufers wanderten wir zuerst zum Nachbau der Mayflower, jenem Schiff, mit dem die
Pilgrims kamen. Das Holzschiff stand inmitten von unzéhligen weiRen Jachten und
Motorbooten.

Die Gezeiten waren niedrig und das Wasser stank. Kinder suchten im Uferschlamm nach
Muscheln. Viele Touristen promenierten am Ufer entlang. Weiter oben war der Stein, auf dem
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der erste Pilgrim das Land betrat. Wie ein Heiligtum wurde er von einem tempelartigen Bau
Uberdacht. Hier blitzten die Fotoapparate.

Uber eine Stiege kamen wir in die Altstadt hinauf. Ein Wachsfigurenmuseum stellte die
Ankunft der Einwanderer dar. Ein Souvenirgeschaft davor bot duRerst kitschige Waren an.
Die H&user der Altstadt waren zwar teilweise noch aus Holz, aber doch nicht so alt, dass sie
ins 17. Jahrhundert zurtick datiert hatten. Zu besichtigen waren Hauser, die an Stelle der alten
standen.

Vor dem Wachsfigurenkabinett stand auf das Meer hinaus blickend jener Indianerh&upling in
Bronze und tiberlebensgroB, dem die Pilgrims ihr Uberleben verdankten. Véllig erschopft
kamen die Einwanderer an. Sie hatten sich eigentlich am Meer verfahren und wollten nach
Virginia. Der Hauptling schiitzte sie und brachte sie mit Essen und Kleidung Uber den Winter.
Ihm zu Ehren wurde diese Figur hier im 20. Jahrhundert aufgestellt. Spéat, aber doch besann
man sich der wirklichen Einwanderer. So mussen auch wir Europder noch lernen, wenn wir
von ,,den Amerikanern™ sprechen und dabei vollig Gbersehen, dass es fast alle Européer sind,
die erst vor einer oder mehreren Generationen ausgewandert sind.

Der Ort war sauber und einladend. Auch hier gab es einen Rundfahrtbus, der Autobus und
Wasserfahrzeug in einem war. Aber auch Pferdekutschenfahrten wurden angeboten.
In einem Vorort spielten sogar Schauspieler das Leben der ersten Einwanderer nach.

Es war nicht so heil} wie in den ersten tagen, aber doch Badewetter. Wir wollten auf die
Halbinsel Cape Cod und fuhren weiter nach Suden. Die Halbinsel ist an jener Stelle, wo sie
am engsten mit dem Festland verbunden ist durch einen Kanal getrennt worden. Cape Cod ist
demnach eigentlich eine Insel. Eine hohe Briicke fiihrte uns hinuber. Die Hohe der Bricke ist
notwendig, um den groRen Schiffen das Umfahren des Caps zu ersparen.

Vor der Briicke gab es eine Touristeninformationsstelle. Eine dltere Dame beriet mich.
Quartier werden wir wohl keines bekommen war ihre Prognose. Es sei Hochsaison und alle
Hotels und Motels von Urlaubern besetzt. Sie gab mir aber Informationsmaterial mit und
winschte mir viel Gliick. Als ich mich ins Géstebuch eintrug und sie sah, dass wir aus
Osterreich kamen meinte sie nur, das kenne sie nicht und war auch noch nie dort, aber den
Film ,,Sound of Music* habe sie gesehen, womit wir wieder beim ,,Sdngerknaben-Lippizaner-
Image* waren.

Sandwich war ein vom Reisefiihrer empfohlener Ort. Gleich nach der Briicke bogen wir in
eine kleinere, parallel zum Meer verlaufenden Stral3e ab und hofften hier ein Zimmer zu
finden. Es war erst 14 Uhr und die Chance vielleicht doch noch gréRer. Beim ersten Motel
dass wir sahen bogen wir ein und fragten. Ein junger Mann mit einem Baby am Arm nahm
uns auf. Es war eine freundliche Anlage, unmittelbar in der Nahe des Zentrums gelegen. Er
gab uns auch einen selbst gezeichneten Plan mit und empfahl uns eine Stelle zum Baden, was
wir auch taten. Zum Baden selbst war es zu kalt, aber in der Sonne auf einem Stein sitzend
lasen wir beide unsere mitgebrachten Blcher aus: Hannelore I6ste den neunten Fall von Dona
Leon und ich finalisierte Barbara Frischmuths ,,entschlisselung®.

Die Sonne wurde bald von Wolken verdeckt und ein kiihler Wind machte das Sitzen
unangenehm. Mit Steinen baute ich hinter einem kleinen Felsen am Strand zwei Sitze, die
windabweisend waren und wo wir in Ruhe weiter lesen konnten. Fast alle Strandbesucher
gingen, weil es ihnen zu kalt war.

Ich schaute den Wolken zu und konnte nicht feststellen in welche Richtung sie zogen.
Vielleicht blies der Wind weiter oben in einer anderen Richtung als unten bei uns?
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Der Himmel war blau und wolkenlos, lediglich entlang des Strands zog sich ein
Wolkenstreifen, der die Sonne verdeckte und fur tiber eine Stunde nicht zum Vorschein
kommen lieR.

Bevor wir aber zur Ortbesichtigung aufbrachen kam sie nochmals zum Vorschein und wéarmte
uns.

Der Strand lag etwas drauen in einem Naturschutzgurtel. Nur wenige Autos konnten und
durften hierher fahren. Es gab nur wenige Parkplatze. Ein Nationalparkscout verkaufte dazu
Tickets. Dadurch waren auch wenige Menschen am Strand.

Uber ein sumpfiges Marschland mussten wir (iber einen Holzsteg zum Strand hinaus gehen.
Jedes Brett war beschriftet. Auf jedem stand ein Name. Manchmal mit ,,in love with..*
manchmal nur der Name. So konnte man Hunderte, wenn nicht Tausende Namen beim Gehen
lesen. Die Gefahr ins Wasser oder in den Sumpf zu fallen war gegeben, weil der Steg nur
einen halben Meter breit war.

Nach dem Baden fuhren wir zuriick zu unserem Zimmer und zogen die Badekleidung aus. Mit
dem Auto fuhren wir den Ort ab. Schone Hauser standen im Landesinneren. Hier waren
wirklich reiche Leute zu Hause oder hatten ihr Sommerrefugium. So auch die Kennedys.
Dementsprechend schon waren auch die Geschéfte und Restaurants.

In einem Supermarkt, der der schonste war, den wir in diesen Tagen in Amerika gesehen
hatten kauften wir Mineralwasser. Im Hafen sahen wir den zurlickkommenden Fischern zu.
Am Meer lag auch ,,Sam’s Seafood* Lokal, in dem wir unser Abendessen einnahmen. Wir
N
D

-, A

waren schon sehr hungrig. Auer Kaffee und Apfelbrot in Concord hatten wir an diesem Tag
noch Nichts gegessen.

Die Speisekarte war lang und ausfthrlich. Unzéhlige Fischgerichte, von denen wir viele gar
nicht kannten. Wir entschieden dann fur zwei Speisen, die wir halbierten:

Lobbster und Scallops.

Mit Meeresblick verzehrten wir das ausgezeichnete Abendessen.

Um besser zu verdauen wanderten wir dann noch den Kanal entlang bis zu seinem Ende. Ja
wir gingen sogar tber den aus Steinen aufgeschutteten Damm ins Meer hinaus. Nur Fischer
sal3en hier und hielten ihre Angel ins Wasser. DrauRen fotografierten wir uns. Am Riickweg
wurde es schon finster und die Sonne ging am anderen Kanalufer hinter den Waldbdumen den
Himmel rot einfarbend unter.
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Wieder in Boston

Es ist eine schéne Stadt. Ich habe mich verliebt in sie. Sie ist europdisch und amerikanisch
und doch wieder beides nicht. Sie pflegt ihre europdische Tradition. Sie will anders sein als
amerikanische, rasch gewachsene Stadte. Sie will den Einwohnern dieses Kontinents zeigen,
dass hier alles begann. Und wie es begann, das konserviert man teilweise. Seien es die
Héauser, seien es die Menschen, seien es die Autos oder die Art zu Essen. Es gelingt nicht
immer. Oft wird das ausgezeichnete Essen in Plastikgeschirr serviert. Das Auge kann dann
nicht so gut mitessen. Man ist nur auf den Gaumen angewiesen. Dieser wird — zumindest was
Fisch betrifft — verwohnt. An diesem unserem vorletzten Tag in Boston konnten wir es uns
nicht verkneifen und sind am Abend bevor wir ins Hotel zuriick fuhren um unsere Koffer
reisefertig zu machen noch zum Marktplatz gefahren, wo es viele Fischrestaurants gibt und
haben das letzte Abendessen — beinahe hatte ich ,,last supper* gesagt — dort eingenommen. Ich
ganz ordinér ,,Fish & Chips* und Hannelore einen ,,Bluefish“. Dieser schmeckte sehr intensiv
nach Fisch und war auch tatséchlich blau. Sie war kalorienbetonter und af} Salat dazu. Viele
junge Menschen standen an der Bar und tranken zusammen ein Bier. Viel wurde gelacht. Die
Manner mit dunklen Anziigen und Krawatten und die Damen mit dunklen Kleidern. Frauen
als Manager machen eben wieder Ménner nach. Sie tragen ebenfalls Anzlige, nur haben die
eben keinen Zwickel im Schritt, sondern enden als Rock. Das Bier wurde nur in Flaschen
serviert. Man trank aus der Flasche. Auch die Damen. Eine von ihnen wollte nur vornehmer
sein und hielt die Flasche in einer Papierserviette eingewickelt.

Es waren viele Touristen in der Stadt. Die meisten von ihnen waren Amerikaner. Fur
Européer war es ein teures Urlaubsland geworden. Die Amerikaner kamen aber nach Boston,
um ihren Kindern und auch sich selbst die Wiege der USA zu zeigen.

Unsere Tische standen im Freien. Im Keller der Markthalle war das Restaurant ,,Salty Dog*
und seine Kiiche untergebracht. Die Kellnerinnen mussten alle Speisen die Stiegen herauf
tragen. Der Tag war schon und fast niemand saR drinnen. Es war nicht mehr so hei3 wie vor
einer Woche, aber immer noch angenehm um in kurzer Hose und mit T-Shirt im Freien zu
sitzen. Viele Menschen promenierten vorbei.. Viele kauften ihre Speisen in den Geschaften
der Markthalle und trugen sie heim. Andere wieder setzten sich auf eine Bank und a3en das
Gekaufte aus der Tlte. Der Zauberer hatte seinen Stand auf der Stiege zur Markthalle
aufgebaut. Der Beginn war schwierig. Niemand blieb stehen. Alle gingen weiter. Er wollte
aber viel Publikum um nachher viel Trinkgeld bekommen zu kénnen. Mit einer Trompete aus
Plastik versuchte er sie herbeizuholen. Nach und nach trafen die Menschen ein. Zuerst waren
es die Kinder, die sich in die erste Reihe setzten. Dann kamen deren Eltern und nach und nach
flllte sich der Platz. Er hatte gewonnen. Sein Auditorium war gro3. Mehr hétte es nicht mehr
vertragen, sonst hatten die Zuschauer zu wenig gesehen. Zu Beginn war die Sicht zum
Zauberer hin noch frei und auch wir vom Restauranttisch aus konnten mitschauen. Nach und
nach standen immer mehr Leute vor und verstellten uns die Sicht.

Zu Mittag waren wir wieder nach Boston gekommen. Wir friihstuckten noch in unserem
netten Motel. Es gab nur Kaffee, Orangensaft und Maffins. Einen Blick wollten wir noch auf
die groRe Briicke, die tber den Kanal fuhrt werfen, aber wir fanden keinen geeigneten Platz
zum Stechenbleiben. Entweder war da ein Zaun oder ein Privatgrund. So fuhren wir eben tber
die nicht fotografierte Briicke. Die Autobahn war im Vergleich zum Vortag leer. Die
Morgenzeitung hatte vom heftigen Sonntagsverkehr berichtet und dass es zukiinftig besser sei
am Sonntag auch das Auto ruhen zu lassen.

In 1 % Stunden waren wir in Boston. Wir besuchten die John F. Kennedy Bibliothek. Sie lag
im Stden der Stadt in der Bucht des sogenannten ,,alten Hafens®. Eine urspringlich nicht sehr
gute Gegend. Vielleicht wollte die Familie Kennedy auch damit ein Signal setzen. Ein
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moderner, schéner Bau aus weillem Stein und dunkelbraunem Glas in der Einflugschneise des
Flughafens gelegen.

Es war es wert diese Bibliothek zu besuchen. Hatten wir aber nicht vorher eine Woche bei
Land und Leuten in Massachusetts verbracht, so hétten wir die Geschichte dieses John F.
Kennedys und seiner Familie nicht verstanden. Er war aus Boston. Er ging hier zur Schule
und studierte in Harvard. Sein Vater war schon fuhrender Politiker und er hatte schon als
Kind gesehen, was es heif3t politisch aktiv zu sein. Er wirkte immer jinger als er war. Als wir

nachrechneten stellten wir fest, dass er alter als unsere Eltern war. Er wirkte auf uns aber jung
und die Eltern dagegen alt. Er war also ein jung gebliebener Mensch. Er hatte Ideale und diese
verfolgte er. Wirklich grolRe Menschen brauchen das. Ich erinnerte mich, dass ich als
Jugendlicher sein Buch uber die Courage begeistert gelesen hatte.

In einem Film wurde sein Leben bis zur Prasidentschaft gezeigt. Dass er auch im Zweiten
Weltkrieg als Soldat im Einsatz war hatte ich nicht gewusst. Er kam aus einer grof3en Familie
mit vielen Geschwistern und auch er hatte wieder eine groRRe Familie.

In den nachfolgenden Ausstellungsraumen wurden viele Gastgeschenke und persénliche
Gegenstande gezeigt. Nach Lebensabschnitten und Erlebnisthemen waren sie in verschiedene
Raume aufgeteilt. Ganze Fernsehstudios und Arbeitszimmer waren nachgebaut worden und
sollten so das Leben des Verstorbenem dem Besucher ndher bringen.

Leider war das Treffen Kennedys mit Chrustschow in Wien nicht dokumentiert. Nur eine
Zeittafel vermerkte das Ereignis. Viel Platz wurde dagegen seinen auf3enpolitischen
Aktivitaten in Lateinamerika gewidmet.

GrofRartig fand ich den Spruch im Foyer:

All this will not be finished
In the first one hundert days
Not will it be finished
In the first one thousand days
Not in the life
Of this Administration
Not even perhaps
In our lifetime on this planet.
But let us begin.

57



Vor dem Haus, direkt am Meer lag sein privates Segelboot. Ein eigener Anlegesteg erlaubt es
auch Besucher per Boot hierher zu bringen. Das Haus ist fast durchsichtig. Die Seite zum
Meer hin ist fast ausschlief3lich aus Glas. Man kann so von auf3en sehen was drinnen ist und
die Menschen drinnen fiihlen sich so als waren sie in freier Natur. Gegeniiber, wie eine extra
dafur aufgebaute Theaterkulisse sah man die Skyline der Stadt.

Haétte ich diese Bibliothek nicht besucht, so hatte ich Boston nicht ganz kennen gelernt.

Da ich am Abflugtag nochmals einen Kollegen vom MIT traf, wollten wir am Nachmittag das
MIT-Museum besuchen. Nur ein Mal hatten wir uns verfahren bis wir vor dem Museum
einparkten. Die Diskussion startete wieder, wie viel Zeit wir in der Parkuhr kaufen sollten.
Hannelore wollte immer mehr als wir dann letztendlich konsumierten und war immer fiir das
Risiko und bezahlte weniger in der Hoffnung keine Strafe zu bekommen. Diesmal siegte
Hannelore und wir zahlten fiir zwei Stunden. Ich tberquerte die StralRe und stellte fest., dass
das Museum Montags geschlossen ist. Wir hatten also umsonst bezahit.

Trotzdem wanderten wir zu Ful3 das MIT Hauptgebdude entlang hinunter zum Fluss, wo wir
ein Kaffeehaus suchten. Nach zwanzig Minuten fanden wir eines an der Longfellow Bridge,
die hintiber nach Boston fiihrte.

Gestarkt mit Kuchen und Kaffee wanderten wir tber MIT Shops und Abteilungen zurlick zum
Auto. Auf Nummer 109 der HauptstraRe schaute ich im Stiegenhaus, ob einer meiner Partner,
mit denen ich ein Buch Uber Videokonferenz vor einigen Jahren gestaltet hatte noch hier war.
Die Parkuhr hatte noch ein hohes Guthaben. Trotzdem fuhren wir zum Hotel. Eigentlich
wollten wir gleich hier in Cambridge néchtigen, aber die Hotelpreise — auch wenn sie von der
Universitat bezahlt wurden — schreckten mich ab. Da nahm ich die Fahrtzeit in einen Vorort
in Kauf und zahlte gleich um 50 Prozent weniger.

Telefonisch hatten wir im Tage-Inn in Somerville reserviert. Somerville liegt direkt an der
Autobahn 93 Richtung Norden nach der Hafenbriicke, Uber die man Boston verlasst. So wie
Cambridge ist Somerville ein VVorort oder Nachbarort. Nur ist hier alles billiger als in der
Stadt.

Wir luden alle Koffer aus und auch die vielen Plastiktten, die sich im Kofferraum
sammelten. Die meisten enthielten Blicher und Manuskripte, die ich fir meine Universitét
sammelte.

Mit einem Shuttleservicebus des Hotels wurden wir zur U-Bahn gebracht und in einer Viertel
Stunde standen wir am Stadtpark. VVon hier gingen wir nach Beacon Hill, einer Stadt in der
Stadt. Wie konserviert wurde hier eine alte englische Stadt aufbewahrt. Urspriinglich wohnten
nur vornehme Leute hier. Inzwischen sind diese weiter nach Westen gewandert. Trotzdem ist
es ein schoner Bezirk geblieben. Kleine Backsteinhduser mit Kupfererkern, schwarzen
Stiegen und Fenstern mit griinen Bdumen und Blumen an der engen Strallenseite. Manche
Hé&user hatten sogar ihren eigenen gemeinsamen Park. Es gab — ganz ,,unamerikanisch* auch
kleine Geschéfte wie in Europa.

Westlich des Stadtparks hatte man dann im 19. Jahrhundert Pariser Baustil simuliert. Entlang
einer breiten Avenue wurden weil3e Hauser wie in der franzésischen Hauptstadt gebaut.

Der Park hatte viele bunte Blumen.

Nun hatten wir nur mehr ein Ziel: die Markthalle, wo wir zum letzten Mal wahrend dieser
Reise in Boston Abendessen wollten.
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Media Lab

Die einzelnen Erfindungen waren schon auch beeindruckend, mehr war es aber die Art und
Weise wie sie entstanden. An einer der Birotiiren — sofern man diese Art von Rdumen Biiro
nennen konnte — stand die Aufschrift ,,Lifelong Kindergarten“. Der Name war bezeichnend.
Die Menschen die hier arbeiteten wirkten wie Kinder. Das was sie arbeiteten sah mehr nach
Spiele, als nach Job aus. Da sal? etwa eine Gruppe Burschen um einen Tisch, auf dem ein
Fahrzeug aus Legosteinen fuhr. Einer tippte an einem Computer und ein anderer versuchte
das Fahrzeug durch Klatschen zum Stehen zu bringen. Manchmal gelang es, manchmal nicht.
Der Kollege am Computer &nderte einige Parameter am Programm und sie versuchten es
wieder.

Dieser Raum sah tberhaupt wie ein Spielzimmer aus, nur wesentlich grofer. In einer
Lagerhalle waren verschiedenste Legosteine gelagert und an vielen Tischen wurden
Fahrzeuge und Dinge gebastelt. Fertige und halbfertige Ungetiime standen herum. Auch ein
Nike-Sportschuh, aus dem Kabel heraus standen. Die Sohle war etwas dicker und
anscheinend mit Elektronik gefullt.

In einem anderen Labor wurde ein Professor von einem Fernsehteam interviewt. Seine
Assistentin stand mit einem grauen Papagei daneben. Es sei eine spezielle Art von Papageien,
die man nicht einsperren darf. Diese Professorin versuche sie zu erziehen so wie Kinder. Ihre
Versuchstiere bewegen sich frei im Bdro.

Eine dicke Forscherin sal3 am Bildschirm und ein grof3er Hund sa daneben und schaute ihr zu
als verstehe er alles und wiirde bei einem Fehler zu Bellen beginnen.

In einem Einzelbiiro waren viele Computer eingeschalten und davor versuchte sich ein Mann
als Jongleur.

Alle Menschen sahen noch sehr jung aus. Manchmal sind es die ganz jungen und nicht die
erfahrenen Forscher die mit den revolutionierend neuen Dingen auftischen erklarte meine
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Kollegin, die mich durch das Labor fiihrte. So habe ein Absolvent einer Highschool versucht
Ton mit Licht darzustellen. Es gelang ihm und heute kdnne man so akustische Signale, die
friher nur durch Lautsprecher wiedergegeben wurden wie einen Lichtschein auf ein
bestimmtes Gebiet strahlen. Ton also ohne Trennwénde getrennt. Genau fokussiert auf einen
bestimmten Punkt oder einen bestimmten Raum. Das Ubertragungsding war so groR wie eine

Pizza, brauchte also auch weniger Platz als ein konventioneller Lautsprecher.
Musikinstrumente wurden in Spielzeuge eingebaut, die verschiedene Téne durch Driicken
ergaben. Kleidungsstiicke wurden zu Computerinputs bei denen die Hosentaschen als
Tastaturen funktionierten und die Augengléser als Bildschirme. Computer mussten nicht
mitgetragen werden, sondern waren Teil der Kleidung. Die Kleidung brauchte nicht der
Temperatur angepasst werden, sondern konnte je nach Bedarf geheizt oder gekuhlt werden.
Weltreisende werden mit dieser Erfindung weniger Gepéck brauchen. Ob Frauen damit
glucklich werden? Weniger Garderobe zur Auswahl? Auch daftr sah ich eine Ldsung:
Méntel, die wie Bildschirme funktionierten und so — je nach Eingabe — ihre Oberflache
anderten. Durch Programmwechsel kam man vom Ballkleid zum Sportkleid ohne sich
umziehen zu mussen.

Wie gesagt alles passierte spielend. So auch bei den Kinderspielen an sich. Ein Puppenhaus
hatte einen groRen Bildschirm angeschlossen, auf dem ein virtuelles Kind mit demselben
Puppenhaus erschien. Das reale Kind konnte so mit dem virtuellen spielen und ihm tber die
Innenwand des Puppenhauses auch Spielsachen in die virtuelle Welt hinuber geben. Die
Grenzen zwischen Realem und Unwirklichem verschwammen.

In einem Vorraum war eine Videokonferenz eingerichtet, die immer angeschalten war und die
via Internet immer mit einem &hnlichen Raum im MIT Office in Irland verbunden war. Wann
immer man Lust hatte konnte man sich mit einem Kollegen auf der anderen Seite des Atlantik
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unterhalten. Das wesentliche war, dass es einfach war. Jeder niitzte es. Eine Tastatur mit zwei
Kndépfen reichte aus.

Derselbe Erfinder baute eine Videokonferenz, bei der die einzelnen Partner auf einem
Monitor nebeneinander dargestellt wurden. So als wéren sie alle in einem Raum. Lediglich
derjenige, der gerade sprach war in dunkleren Farben dargestellt als die passiven Zuhdorer.

Man brauchte nur mehr einen Monitor.

Auch Shopping tber den Fernseher wurde in neuer Dimension dargestellt. Wéhrend eines
Spielfilms konnte man die entsprechende Person antippen. Beriihrte man das Kleidungsstiick
der Schauspielerin, an dem man interessiert war, wurde eingeblendet bei wem und zu
welchem Preis man es kaufen konnte. Ein Spielfilm wurde so zum Verkaufskatalog.

Uberraschung reihte sich an Uberraschung. Wesentlich war aber die Art wie gearbeitet wurde.
Das MIT habe auch keine staatlichen Gelder. Nur private Sponsoren und dabei auch nur in
groReren Dimensionen.

Herr Wright hatte es méglich gemacht. Das Biiro an meiner Universitét hatte gut gearbeitet
und diesen Herrn fir mich aufgetrieben. Er ermdglichte mir die individuelle Betreuung und
Fuhrung. Vorher war er noch Mittagessen mit mir. Wir aen Fisch. Er Lobbster und ich
Scallops. So wie ich dirfte er SuRigkeiten lieben, denn voll Erwartung fragte er nach der
Dessertkarte und wusste auch sehr gut Bescheid. Beide bestellten wir eine Torte und einen
Cappuccino. Er genoss das Essen sichtlich. Das Essen sei in den letzten Jahren in Amerika
besser geworden konstatierte er. Auch ich konnte das bestatigen. Oder lag es daran, dass
meine finanzielle Lage besser wurde und ich mir mehr und Besseres leisten kann?

Wir sprachen tber Osterreich. Seinen Job, Beziehungen zu Industriepartnern herzustellen
macht er schon 14 Jahre. Fur amerikanische Verhaltnisse eine Ewigkeit. Er widersprach aber
diesem meinem Einwand. Er kenne schon immer mehr Kollegen, die so lange in ein und
derselben Firma bleiben. Ein umgekehrter Trend zu Europa also. Zwar wurde er in einem der
zentralamerikanischen Staaten geboren studierte aber schon in Boston und blieb auch hier.
Er war schon oft in Osterreich und speziell an der politischen Situation interessiert. Wie es
nun eigentlich mit Haider und seiner Partei bestellt sei. Ich fuhlte mich in die Zeit zurlick
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versetzt, in der wir einen Bundesprasidenten hatten, der Waldheim hie3. Bevor man
geschaftlich zum Sprechen kam, musste man sich rechtfertigen warum und weshalb
Waldheim gewéhlt wurde. So &hnlich war es nun mit Haider. Fir einen Auslander ist die
Situation wirklich schwer verstandlich. Den Vergleich der Demokraten mit der
Sozialistischen Partei und den der Republikaner mit der Volkspartei kann man noch
Klarstellen, warum aber die Partei des rechten Fliigels Stimmen aus der Arbeiterschicht bekam
will mein Gespréchspartner nicht ganz verstehen. Dass Haider eben ein Populist ist und
kernige Aussagen trifft, die bei weniger intelligenten Menschen gut ankommen, ohne dass
ihnen dieses Parteiprogramm wirklich hilft getraue ich mir erst nach einigem Herumreden zu
sagen, diskriminiert es doch eine Bevoélkerungsschicht. Aber ich denke, so ist es. Die
einfachen Menschen lachen Uber die lustigen Aussagen des Herrn Haider vergessen aber
dabei zu kontrollieren, was das fiir sie personlich bedeutet.

Wir kamen auch auf das Universitatsproblem zu sprechen. Die dsterreichischen Drop Out
Raten sind fir einen Amerikaner noch weniger verstandlich als die Politik eines Herrn Haider.
Dass man nun wegen 500 Dollar Studiengeblhren demonstriere I6st bei Herrn Wright nur ein
Kopfschitteln hervor. Dass neben den Studenten auch die Professoren streiken getraue ich
mir dann gar nicht mehr zu sagen.

Mein Gesprachspartner sprach zwar nicht deutsch, war aber schon sehr oft in Osterreich und
kannte viele Orte. Osttirol fehlt ihm bei seinen Besuchen. In Krems war er bereits und wusste
auch den Namen eines Kollegen, der ihn in Boston bereits besucht hatte.

Im kommenden Jahr planen sie mit der Osterreichischen Wirtschaftskammer ein Symposium,
an dem auch ich mitwirken mochte.

Osterreich ist ein kleiner Partner fiir das MIT. Die Regierung von Singapur hat einen Vertrag,
nach dem MIT in Singapur Ausbildung durchfiihrt und dafir j&hrlich 100 Millionen US$
bekommt.

In seinem Biiro gibt er mir noch seine Visitkarte und hofft, dass unser Kontakt weiter
bestehen bleibt. Ich denke, wir hatten uns sehr gut verstanden und waren uns beide sehr
sympathisch. Ein zustand, der nicht so selbstverstandlich ist.

Auch hatten wir einige gemeinsame Bekannte. VVor einigen Jahren hatte ich mit einem
Kollegen aus dem MIT ein Buch ber Videokonferenz geschrieben, den auch er kannte. Ein
schwedischer Kollege, der im MIT arbeitete machte Videokonferenzen fur uns. Nun ist er in
der schwedischen Privatwirtschaft. Er kann keine Vorlesungen mehr halten, weil er in der
Militarindustrie beschéaftigt ist und absolutes Sprechverbot tber seine Aktivitdten hat. Hier
wusste Wright schon wieder mehr. Er sei inzwischen — zwar bei derselben Firma —im
Zivilbereich tétig.

Die Chefin des MIT Labors in Dublin kannte ich auch. Ich hatte sie bei einem Kongress in
Minchen kennen gelernt.

An vielen Stellen der Fiihrung wurde ich noch zusétzlich darauf aufmerksam gemacht, dass
ich nicht Fotografieren durfte. Eigentlich war es umgekehrt: es gab nur wenige Platze, die sie
mir zum Fotografieren freigaben.

Die Fihrung tbernahm eine Kollegin, die sich nicht vorstellte. So geheim war manches, dass
man nicht einmal wusste wer der Partner war. Diese Vorsicht kannte ich bisher nur von
osteuropdischer Geheimpolizei.

Die Dame hatte Ubrigens einen schlechten Mundgeruch und ich ging immer weiter weg,
obwohl ich dabei Gefahr lief nicht alles zu verstehen. Auch wir kamen vom Mittagessen; ob
man auch unsere Fischgerichte riechen konnte?

62



Den Tag begannen wir mit dem Packen des Heimreisegepéacks. Das Handgepéack wurde stark
reduziert. Mit unserem Auto fuhren wir zum MIT-Museum, das gestern noch geschlossen
hatte.

Das MIT Museum ist eine historische Darstellung der Media Laboratorien. Die Neuigkeiten
fehlen fast ganzlich. Lange saRen wir bei den FulRballrobotern, wie sie auch Kollege Kopacek
von der Technischen Universitat in Wien einsetzt.

Die Kunstsektion weckte den Wunsch solch eine Ausstellung nach Osterreich zu holen. Ich
werde mit meinem Kollegen Aigner, der die Kunsthalle leitet sprechen.

Hologramme waren hier auch schon in Farbe ganz passabel ausgefiihrt. Die mir bekannten
russischen aus St. Petersburg sind aber immer noch groRer.

Das Gebdude des Museum sah eher nach einem Industriebau als nach einem High Tech
Museum aus.

Unser Auto parkte diesmal wegen des Heimreisegepacks im Kofferraum in einer Garage. Flr
6 Stunden zahlten wir fast 500 Schillinge. Die hohen Lebenskosten und der fir uns
unglnstige Umrechnungskurs des Dollar wurde uns nochmals vor Augen gefiihrt.

Hannelore kam punktlich um 15 Uhr. Sie war noch in Harvard. Wir trafen uns nicht wie
vereinbart in einem Kaffeehaus, sondern unbesprochen in einer Buchhandlung. Beide kénnen
wir Buchern nicht wiederstehen und ich wollte noch ein bestimmtes Buch, auf das ich zu
Hause langer warten wiirde besorgen. Ein Managementbuch tber Business Process
Engineering. Der Autor hatte flir mich einst gearbeitet und z&hlt heute zu den fiihrenden
Experten auf diesem Gebiet. 1994 war ich einer der ersten in Europa, die sich damit
beschaftigten.

Nochmals mussten wir quer durch die Stadt. Nochmals fuhren wir auf die Autobahn Nummer
93 auf, die uns so oft in der letzten Woche begleitet hatte. Nochmals standen wir in einem
Bostoner Stau. Letztendlich erreichten wir aber den Tunnel unter dem Meer, der hinaus zum
Flughafen flhrt. Die Beschreibung zur Autortickgabe war sehr gut. Die Riickgabe selbst
wieder problemlos und rasch. Der Shuttlebus wartete bereits und schon standen wir beim
Check In Schalter in der Abflughalle. Das Gepack lief am Forderband hinunter zum
Frachtraum und wartete auf die Verstauung im Bauch des Flugzeugs. Wir sal3en noch 1 %
Stunden in Warterdumen, bevor wir einsteigen durften. Punktlich auf die Minute dockte
unsere DC10 der North West Airlines ab und begab sich zu einer der vielen Startpisten. Wir
waren in einer Kolonne von internationalen Flugzeugen, die alle den Atlantik tiberqueren
wollten: Alitalia, Lufthansa, British Airlines, Air Linguas, American, etc etc

Nochmals sahen wir hiniiber zur John F. Kennedy Biicherei. Nochmals zog die Skyline der
Stadt Boston an uns vorbei und als wir schon flogen sahen wir nochmals die Bucht von
Boston, wo vor einigen hundert Jahren erstmals das kleine Schiff - die Mayflower — mit
europdischen Einwanderern ankam. Heute sind es Tausende Menschen, die taglich von
Europa nach Amerika kommen Hauptsachlich mit Flugzeugen, wo Menschen eng gedrangt
sitzen und so die Entfernung hinter sich bringen.

Bei manchen Orten weil ich, dass ich wieder komme. Boston ist so eine Stadt. Amerikanisch
und doch nicht amerikanisch. Européisch und doch nicht europaisch. Jung und intellektuell.
Eine Stadt, die zum Nachdenken und Denken animiert. Eine Stadt, in der Neues leichter
entstehen kann als sonst wo. Das will ich in meinem weiteren Leben nochmals ausnutzen.

Am Flughafen schrieben wir noch letzte Ansichtskarten. Diese werden sicher nach uns in
Europa ankommen. Unglucklicherweise hatte ich eine Briefmarke zu wenig und musste, um
die Karte an Heinz NulRBbaumer aufgeben zu kénnen nochmals durch den Zoll und in der
Abflughalle die Karte in einen Briefkasten schmeif3en.
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Ich hatte den Flug wieder sehr gut Gberstanden. Zwar nicht durchgangig, aber doch einige
Stunden geschlafen und Nichts gegessen. Dadurch fiihlte ich mich in Amsterdam wirklich wie
am Morgen, obwohl die innere amerikanische Uhr erst 2 Uhr friih zeigte.
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Facts & Figures

e (Ca 1000 Kilometer mit dem Auto gefahren
e (Ca 60 Kilometer zu FuRR gegangen
e (Ca40.000 Kilometer mit dem Flugzeug geflogen
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